
 
 

Cumhuriyet İlahiyat Dergisi-Cumhuriyet Theology Journal 

ISSN: 2528-9861 e-ISSN: 2528-987X 
26/2 (December/Aralık 2022), 513—537 

Ubûdî-i Gülşenî’nin  

Der Fazîlet-i İlm ü Amel ve Kabâhat-i Cehl ü Kesel Adlı Mesnevisi 

 

 

‘Ubūdī-ye Gulshanī’s Mathnawī: 

Dar Fazīlat-e Ilm o Amal wa Qabāhat-e Jahl o Kasal 

 

Muzaffer Kılıç 
Dr. Öğr. Üyesi, Kırklareli Üniversitesi İlahiyat Fakültesi  
Türk İslam Edebiyatı ve İslam Sanatları Anabilim Dalı  

Assist. Prof., Kırklareli University, Faculty of Theology,  
Department of Turkish Islamic Literature and Islamic Arts  

Kırklareli, Türkiye  
mzffrkilic@klu.edu.tr orcid.org/0000-0002-3861-9090 

Article Information/Makale Bilgisi 
Article Types / Makale Türü: Research Article/Araştırma Makalesi 
Received/Geliş Tarihi: 28 February/Şubat 2022 
Accepted/Kabul Tarihi: 09 June/Haziran 2022 
Published/Yayın Tarihi: 15 December/Aralık 2022 
Pub Date Season/Yayın Sezonu: December/Aralık 
Volume/Cilt: 26 Issue/Sayı: 2 Pages/Sayfa: 513-537 
Cite as/Atıf: Kılıç, Muzaffer. “Ubûdî-i Gülşenî’nin Der Fazîlet-i İlm ü Amel ve Kabâhat-i Cehl ü Kesel Adlı Mesnevisi.” Cumhuriyet İlahiyat Dergisi 26/2 (Aralık 
2022), 513-537. https://doi.org/10.18505/cuid.1080578 
Kılıç, Muzaffer. “‘Ubūdī-ye Gulshanī’s Mathnawī: Dar Fazīlat-e Ilm o Amal wa Qabāhat-e Jahl o Kasal.” Cumhuriyet Theology Journal 26/2 (Aralık 2022), 513-
537. https://doi.org/10.18505/cuid.1080578 
Plagiarism/İntihal: This article has been reviewed by at least two referees and scanned via a plagiarism software. / Bu makale, en az iki hakem tara-
fından incelendi ve intihal içermediği teyit edildi. 
Published by/Yayıncı: Sivas Cumhuriyet University, Faculty of Theology/Sivas Cumhuriyet Üniversitesi, İlahiyat Fakültesi. 
Ethical Statement/Etik Beyan: It is declared that scientific and ethical principles have been followed while carrying out and writing this study and 
that all the sources used have been properly cited/Bu çalışmanın hazırlanma sürecinde bilimsel ve etik ilkelere uyulduğu ve yararlanılan tüm çalış-
maların kaynakçada belirtildiği beyan olunur (Muzaffer Kılıç). 
Telif Hakkı&Lisans/Copyright&License: Yazarlar dergide yayınlanan çalışmalarının telif hakkına sahiptirler ve çalışmaları CC BY-NC 4.0lisansı altında 
yayımlanmaktadır. / Authors publishing with the journal retain the copyright to their work licensed under the CC BY-NC 4.0. 

  



514 | Muzaffer Kılıç. Ubûdî-i Gülşenî'nin Der Fazîlet-i İlm ü Amel ve Kabâhat-i Cehl ü Kesel Adlı Mesnevisi 

 

 

 

 

Cumhuriyet İlahiyat Dergisi, 26/2 

 

‘Ubūdī-ye Gulshanī’s Mathnawī: Dar Fazīlat-e Ilm o Amal wa Qabāhat-e Jahl o Kasal 

Abstract: In this study, the text of ‘Ubūdī-ye Gulshanī’s mathnawi Dar Fazīlat-e Ilm o Amal wa Qabāhat-e Jahl o Kasal (On the Virtue of 
Knowledge and Good Deeds and Immerit of Ignorance and Idleness), who is known to had lived in Egypt between the second half of 
the sixteenth century and the first half of the seventeenth century, will be examined. In this work of 359 couplets, which resembles 
a folk-type mathnawi and begins with a long introduction, the virtues of collecting knowledge and doing good deeds with it by avoi-
ding ignorance and laziness as a religious obligation are mentioned. Throughout the mathnawi, the importance and obligation of 
seeking knowledge are emphasized by making direct quotations from the Qur’an verses and hadiths. As a matter of fact, this maht-
hawi, which emphasizes that the reason for the creation of mankind is to learn knowledge and find Allah, and that it should be on the 
path of knowledge from cradle to grave, is an example of an nasīhatnāma on knowledge that is rarely seen in Ottoman literature. The 
only known copy of this mathawi of ‘Ubūdī is located in Istanbul University Rare Books Library, Turkish Manuscripts number 1931. 

There is no information in the manuscript that determines the identity of the author other than the pseudonym of ‘Ubūdī. For this 
reason, in order to determine the identity of the poet with the pseudonym ‘Ubūdī, Ottoman sources were examined and three people 
using this pseudonym were discovered. Of these three people, it is seen that the poems in the ‘Ubūdī-ye Gulshanī’s Manāqib-e Awliyā-
ye Misr (The Lives of Egyptian Saints) are similar in language and style to the poems in the knowledge and ignorance themed 
mathnawi, and even some couplets are almost the same. Based on these similarities, it was concluded that the mathnawi entitled Dar 
Fazīlat-e Ilm o Amal wa Qabāhat-e Jahl o Kasal belongs to ‘Ubūdī-ye Gulshanī, one of those poets with the pseudonym of ‘Ubūdī. There is 
no information about the epithet, lineage and progeny of this secluded poet whose name is not mentioned in biographical and bibli-
ographic sources. What is known about his life is due to his work called Manāqib-e Awliyā-ye Misr. ‘Ubūdī, one of the living witnesses 
of the developments in Egypt, deals with many details about religious and social life there in Manāqib-e Awliyā-ye Misr. Therefore, a 
lot of information about the environment he lived in and the people he was in contact with can be accessed. Based on the historical 
poems he wrote for various reasons such as religious and historical figures and the construction of architectural works, it is unders-
tood that ‘Ubūdī was in Egypt beginning from a date before 1597 until 1611. It is known that ‘Ubūdī-ye Gulshanī first affiliated to Ali 
Safvetī Efendi, the grandson of Ibrahim-i Gulshanī, one of the sheikhs of Gulshaniyya order, and then, after his death, Sheikh Hasan 
Efendi, Ali Safvetī Efendi’s brother. 

In this study, ‘Ubūdī-ye Gulshanī and the unknown aspects of his life will be emphasized on the occasion of his mathnawi Dar Fazīlat-
e Ilm o Amal wa Qabāhat-e Jahl o Kasal, which has not been the subject of an academic study before. This mathnawi, which starts with a 
long introduction in the characteristic of tawhīd in accordance with the classical order, continues with praise of the Prophet and the 
four caliphs. After that, the transition to the main topic is made with the title “Dar Fazīlat-e Ilm o Amal wa Qabāhat-e Jahl o Kasal”. 
There are many hadiths in the form of titles in this section. These hadiths are translated and annotated with one or more couplets 
and various virtues of knowledge are mentioned. In addition, there is a tale titled hikāyat (story) and a verse translation of an disciple 
looking for the tree of immortality in Rūmī’s Mathnawī-ye Ma‘nawī. Mathnawi ends with the khātima section titled “Münājāt wa Khatm-
e Kitāb”. In this section, ‘Ubūdī begins the pleading with the verse “Pray to me and I will respond to you” (al-Mu'min 40/60) and 
completes his work by praying to the person to whom his mathawi is presented and to those who read and say amen. In this article, 
a brief biography of ‘Ubūdī-ye Gulshanī, as reflected in the sources, his works, known poems and the analysis and text of his mathnawi 
Dar Fazīlat-e Ilm o Amal wa Qabāhat-e Jahl o Kasal will be included. In the analysis section, firstly, the copy of the mathnawi in the Istanbul 
University Rare Books Library is described, then the language, style and spelling features of the author are emphasized, and the genre 
and form characteristics of the work are mentioned. In the last part of the analysis section, the mathnawi is evaluated in terms of its 
content and its summary is given. In the conclusion section, there is a general evaluation by presenting the inferences about the 
work. In the second section of the article, there is transcripted text of ‘Ubūdī’s mathnawi Dar Fazīlat-e Ilm o Amal wa Qabāhat-e Jahl o 
Kasal. The translations of quotations such as Qur’an verses, hadiths and proverbs in the text are given and their sources are shown in 
the footnotes. In addition, the verses and hadiths given in translation and the stories and quotations taken from other sources are 
identified and their sources are shown. 

Keywords: Sixteenth and Seventeenth Centuries, ‘Ubūdī, Gulshaniyye, Egypt, Knowledge-Deed, Ignorance-Idleness, Nasihatnāma. 

Ubûdî-i Gülşenî'nin Der Fazîlet-i İlm ü Amel ve Kabâhat-i Cehl ü Kesel Adlı Mesnevisi 

Öz: Bu çalışmada 16. yüzyılın ikinci yarısı ile 17. yüzyılın ilk yarısında Mısır’da yaşadığı bilinen Ubûdî-i Gülşenî’nin Der Fazîlet-i İlm ü 
Amel ve Kabâhat-i Cehl ü Kesel adlı mesnevisinin metni ele alınacaktır. Halk tipi mesnevileri andıracak tarzda uzun bir mukaddime ile 
başlayan 359 beyitlik bu eserde, dinî bir yükümlülük olarak cehalet ve tembellikten sakınarak ilim tahsilinin ve onunla amel etmenin 
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faziletlerinden bahsedilmektedir. Mesnevi boyunca ayet ve hadis-i şeriflerden iktibaslar yapılarak ilmin önemi ve farz oluşu üzerinde 
durulur. Nitekim insanoğlunun yaratılış sebebinin ilim öğrenip Allah’ı bulması olduğunu ve beşikten mezara kadar ilim yolunda ol-
ması gerektiğini vurgulayan bu mesnevi, Osmanlı edebiyatında örneğine az rastlanan ilim konulu bir nasihatnâme örneğidir. 
Ubûdî’nin bu mesnevisinin bilinen tek nüshası İstanbul Üniversitesi Nadir Eserler Kütüphanesi Türkçe Yazmalar 1931 numarada yer 
almaktadır.  

Nüshada Ubûdî mahlası dışında müellifin hüviyetini belirleyici herhangi bir malumat bulunmaz. Bu nedenle Ubûdî mahlaslı şairin 
hüviyetini tespit etmek amacıyla Osmanlı kaynakları incelenmiş ve bu mahlası kullanan üç kişiye tesadüf edilmiştir. Bu üç zattan 
Ubûdî-i Gülşenî’nin Menâkıb-ı Evliyâ-yı Mısr’ındaki şiirlerinin, ilim-cehalet konulu mesnevideki şiirlerle dil ve üslup bakımından ben-
zeştiği, hatta bazı beyitlerin neredeyse aynı olduğu görülmektedir. Bu benzerliklerden hareketle Der Fazîlet-i İlm ü Amel ve Kabâhat-i 
Cehl ü Kesel adlı mesnevinin Ubûdî mahlaslı zatlardan Ubûdî-i Gülşenî’ye ait olduğu kanaatine varılmaktadır. Biyografik ve bibliyog-
rafik kaynaklarda ismi zikredilmeyen bu gözlerden uzak kalmış şairin künye, nesep ve nesline dair malumat bulunmamaktadır. Hayatı 
hakkında bilinenler ise Menâkıb-ı Evliyâ-yı Mısr adlı eseri dolayısıyladır. Mısır’daki gelişmelerin canlı tanıklarından biri olan Ubûdî, 
oradaki dinî ve sosyal hayata dair pek çok ayrıntıyı Menâkıb-ı Evliyâ-yı Mısr adlı eserinde ele almaktadır. Böylelikle onun içerisinde 
bulunduğu muhit ve irtibat kurduğu şahıslara dair birçok bilgiye ulaşılabilmektedir. Dinî ve tarihî şahsiyetler ve mimari eserlerin 
inşası gibi çeşitli sebeplerle kaleme aldığı tarih manzumelerinden hareketle Ubûdî’nin 1597 öncesi bir tarihten 1611 senesine kadar 
Mısır’da bulunduğu anlaşılmaktadır. Ubûdî-i Gülşenî’nin önce Gülşeniyye tarikati şeyhlerinden İbrahim-i Gülşeni’nin torunu Ali Saf-
vetî Efendi’ye, onun vefatından sonra da Ali Safvetî Efendi’nin kardeşi Şeyh Hasan Efendi’ye intisap ettiği bilinmektedir. 

Bu çalışmada daha önce akademik bir çalışmaya konu olmayan Der Fazîlet-i İlm ü Amel ve Kabâhat-i Cehl ü Kesel adlı mesnevisi vesilesi 
ile Ubûdî-i Gülşenî ve hayatının bilinmeyen yönleri üzerinde durulacaktır. Klasik tertibe uygun bir biçimde tevhid mahiyetinde uzun 
bir mukaddime ile başlayan bu mesnevi, nâ’t-ı Nebî ve çehâr-yâr-ı güzîn methiyle devam eder. Akabinde “Der Fazîlet-i İlm ü Amel ve 
Kabâhat-i Cehl ü Kesel” başlığıyla asıl konuya geçiş yapılır. Bu bölümde başlık şeklinde birçok hadis bulunmaktadır. Bu hadisler bir 
veya birkaç beyitle tercüme-şerh edilerek ilmin muhtelif faziletlerinden bahsedilmektedir. Ayrıca hikâyet başlıklı bir kıssa ile Mevlânâ 
Celâleddîn-i Rûmî’nin Mesnevi-i Ma‘nevî’sindeki ölümsüzlük ağacını arayan tâlibin hikâyesinin manzum bir tercümesi yer almaktadır. 
Mesnevi, “Münâcât ve Hatm-i Kitâb” başlıklı hâtime bölümü ile son bulmaktadır. Bu bölümde Ubûdî, “Bana dua edin size icabet edeyim” 
(el-Mü’min 40/60) ayetiyle münacata başlar ve mesnevisinin sunulduğu zât ile okuyup âmin ile mukabele edenlere dua ederek eserini 
tamamlar. Bu makalede, Ubûdî-i Gülşenî’nin, kaynaklara yansıdığı kadarıyla kısa bir biyografisi, eserleri, bilinen şiirleri ile Der Fazîlet-
i İlm ü Amel ve Kabâhat-i Cehl ü Kesel adlı mesnevisinin inceleme ve metnine yer verilecektir. İnceleme kısmında ilk olarak mesnevinin 
İstanbul Üniversitesi Nadir Eserler Kütüphanesi’nde bulunan nüshasının tavsifi yapılmakta, ardından müellifin dil, üslup ve imla özel-
likleri üzerinde durularak eserin tür ve şekil hususiyetlerinden bahsedilmektedir. İnceleme kısmının son bölümünde mesnevinin 
muhteva bakımından değerlendirmesi yapılarak özeti verilmektedir. Sonuç bölümünde eserle ilgili çıkarımlar sunularak genel bir 
değerlendirme yer almaktadır. Makalenin ikinci bölümünde Ubûdî’nin Der Fazîlet-i İlm ü Amel ve Kabâhat-i Cehl ü Kesel adlı mesnevisinin 
transkripsiyonlu metni yer almaktadır. Metinde geçen ayet, hadis, kelâm-ı kibar gibi iktibasların meal ve tercümeleri verilerek kay-
nakları dipnotta gösterilmektedir. Ayrıca mealen verilen ayet ve hadislerle diğer kaynaklardan alınan hikâye ve alıntılar tespit edile-
rek kaynakları gösterilmektedir. 

Anahtar Kelimeler: 16.-17. yüzyıl, Ubûdî, Gülşeniyye, Mısır, İlim-Amel, Cehalet-Tembellik, Nasihatnâme.  

Giriş* 

Bilgisizlik ve cehaletin zıddı olarak tanımlanan ilim, Kur'ân-ı Kerim'in birçok ayetinde Allah’a nispetle anılmış ve âlimü’l-gayb 
ve’ş-şehâde olan (görüneni ve gizli olanı bilen) Allah, ayetlerde âlim, alîm, habîr ve hâfız gibi isim ve sıfatlarla zikredilmiştir. “Hiç 
bilenlerle bilmeyenler bir olur mu?” ayetiyle ilim sahibinin cahilden üstün olacağını buyuran Allah, kullarından “Ey Rabbim! İlmimi 
artır!” diye dua etmelerini ister.1 Diğer yandan Hz. Peygamber, “İlim talep etmek kadın, erkek bütün Müslümanlara farzdır”, “İlim, 
Çin’de de olsa ona talip olun”2 sözleri başta olmak üzere birçok hadisinde ilmin fazilet ve üstünlüklerini överek teşvik etmektedir. Bu 

 
* Ubûdî’nin bu mesnevisinden beni haberdar eden ve okuyarak değerli katkılar sunan saygıdeğer hocam Dr. İsa Akpınar ile eserdeki Arapça metin ve 

hadislerin tercümesinde yardımlarını esirgemeyen muhterem hadis hocası Prof. Dr. Halit Özkan’a teşekkürlerimi arz ederim.  
1 İlhan Kutluer, "İlim", Türkiye Diyanet Vakfı İslâm Ansiklopedisi (İstanbul: TDV Yayınları, 2000), 22/109-114; Yusuf Şevki Yavuz, “İlim”, Türkiye Diyanet 

Vakfı İslâm Ansiklopedisi (İstanbul: TDV Yayınları, 2000), 22/108-109; Kur’ân-ı Kerîm Meâli, çev. Halil Altuntaş–Muzaffer Şahin (Ankara: Diyanet İşleri 
Başkanlığı Yayınları, 2011), Tâhâ 20/114, ez-Zümer 39/9, el-Mücâdele 58/11, Fâtır 35/28. 

2 İbn Mace, Mukaddime, 17; Beyhakî, Şuabu’l-İman, 2/254.  
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ilahi emir, Türk-İslam şairlerinde yankı bulmuş ve ilim tahsilini teşvik amacıyla ayet, hadis, menkabe ve kıssalardan iktibaslarla ilmin 
fazileti ile âlimlerin üstünlükleri muhtelif eserlerde işlenmiştir.  

Osmanlı edebiyatında ilim ve ilim tahsilinin zaruret ve faziletlerinden bahseden Tokatlı İshâk Efendi’nin (öl. 1100/1688) oğlu 
Fazlullah için telif ettiği Nazmu’l-Ulum'u3 yahut Nâbî’nin (ö. 1124/1712) oğlu Ebülhayr Mehmed Çelebi için kaleme aldığı Hayriyye’si4 
gibi nasihatnameler bulunmaktadır. Bu ve bunun gibi eserlerde, toplum yahut fertleri eğitmek amacıyla kaleme alınan ahlaki ve di-
daktik eserler olmaları sebebiyle öğretici ve ahlaki öğütler çoğu zaman ayet, hadis ve kıssalarla delillendirilmektedirler.5  

Bu makalede, bazı yönlerden yukarıdaki mesnevilerle benzerlik gösteren Ubûdî-i Gülşenî’nin Der Fazîlet-i İlm ü Amel ve Kabâhat-
i Cehl ü Kesel adlı mesnevisi incelenecektir. Bu mesnevi, birçok yönüyle dinî ve toplumsal mevzular başta olmak üzere iyi ve güzel 
olana yönlendirmek, yasak ve çirkin olandan da men’ etmek amacıyla yazılagelen nasihatnamelerden ayrışmaktadır. Mesnevide, in-
sanoğlunun yaratılış sebebinin Allah’ı bulmak olduğu ifade edilmekte ve İslam, din, iman, fıkıh, hadis ve Kur’an’ın manasının ancak 
ve ancak ilimle malum olduğundan bahsedilmektedir. Ayet ve hadislerden iktibaslar ve temsil yollu kıssalarla ilim tahsilinin fazilet 
ve neticelerini konu alan bu mesneviyi, dinî-didaktik mesneviler sınıfında ilim konulu bir nasihatname olarak tasnif etmek mümkün-
dür.6  

Mesnevinin bilinen tek nüshası, İstanbul Nadir Eserler Kütüphanesi Türkçe Yazmalar No: 1931’de yer almaktadır. Nüshada, 
Ubûdî mahlası dışında şairin hüviyetine dair malumat bulunmamaktadır. Eserin müellifini tespit etmek amacıyla incelenen kaynak-
larda Ubûdî mahlaslı üç kişiye rastlanılır. İlki, Süleymaniye Medresesi müderrisi Abdullah Ubûdî Efendi’dir (öl. 1008/1600). Ubûdî 
mahlasıyla şöhret bulsa da şiirle iştigal etmediği rivayet edilen Abdullah Efendi’nin; Alanya’da doğduğu, medrese tahsili için İstanbul’a 
geldiği, Hoca Sadeddîn Efendi’den mülazım olduğu, müderrislikle ömrünü tamamladığı7 ve 1008/1600 Haziran’ında vefat ettiği bilin-
mektedir.8 

İkincisi, Menâkıb-ı Evliyâ-yı Mısr’ın müellifi Ubûdî-i Gülşenî’dir. Ubûdî, önce Gülşeniyye piri İbrahim-i Gülşenî’nin torunu Ali 
Safvetî Efendi’ye, onun vefatından sonra da Ali Safvetî Efendi’nin kardeşi Şeyh Hasan Efendi’ye intisap etmiştir. Mısır’da yaşadığı 
bilinen9 şairin, Muhyî-i Gülşenî’nin (öl. 1013/1604) vefatına düştüğü tarih ve Gülşenîliği sebebiyle pek çok çalışmada ismi zikredilse 
de hayatı hakkında yeterli malumat bulunmamaktadır.10  

Üçüncüsü ise Ankara Millî Kütüphane No: FB 262’de yer alan Bâkî Dîvân’ı nüshasının derkenarında şiirleri bulunan Abdurrah-
man Ubûdî’dir.11 Bu şiirler Ahmet İçli tarafından neşredilmiştir. İçli, ‘Li-kātibihi, li-nāmıḳihi, li-kātibihi’l-faḳīr’ gibi başlıklar bulunan 
Ubûdî mahlaslı şiirlerin hat ve yazı özellikleri itibariyle benzer olması ve Arapça bir şiir tercümesindeki ‘Terceme li-Muḥarririhā 
Abdurraḥman el-ḥaḳīr’ [30a] başlığından hareketle şiirlerin Abdurrahman Ubûdî adlı bir şaire ait olduğu tespitinde bulunmuştur. İçli, 
Abdurrahman Ubûdî’nin şiirlerinin Ubûdî-i Gülşenî’ye ait olma ihtimali üzerinde dursa da onun Menâkıb-ı Evliyâ-yı Mısr’ındaki şiirler-
den muhteva ve üslup bakımından farklı olduğunu ifade etmektedir.12  

Abdullah Ubûdi Efendi’nin şiirle meşgul olmadığı, Abdurrahman Ubûdî’nin şiirlerinin de Ubûdî-i Gülşenî’nin üslubundan 
farklı olduğu bilinmektedir. Ancak Der Fazîlet-i İlm ü Amel ve Kabâhat-i Cehl ü Kesel adlı bu mesnevideki beyitlerin bir kısmı üslup, kelime 

 
3 Bayram Özfırat, "Tokat’ın 17. Yüzyıl Âlim Şairlerinden İshâk Bin Hasan Tokatî ve Nazmu’l-Ulum Adlı Mesnevîsi", Turkish Studies, 8/1 (2013), 2065-

2084. 
4 Nâbî, Hayriyye, Haz. Mahmut Kaplan (PDF: Kültür ve Turizm Bakanlığı Yayınları, 2019). 
5 Mahmut Kaplan, “Manzûm Nasîhat-nâmelerde Yer Alan Konular”, Selçuk Üniversitesi Türkiyat Araştırmaları Dergisi, 9 (2001), 172-179.  
6 Ahmet Kartal, Doğu’nun Uzun Hikâyesi: Türk Edebiyatında Mesnevi (İstanbul: Doğu Kütüphanesi, 2013) 147-154. 
7 Târîh-i Silsile-i Ulemâ (İstanbul: Süleymaniye Kütüphanesi, Esad Efendi Kütüphanesi, 2142), 210a-b. 
8 Nev‘îzâde Atâyî, “el-Mevlâ ‘Ubûdî (‘Ubûdî)”, Hadâ’iku’l-Hakâ’ik fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik [Nev‘îzâde Atâyî’nin Şakâ’ik Zeyli], haz. Suat Donuk (İstanbul: Türkiye 

Yazma Eserler Kurumu Başkanlığı Yay, 2017) 2/1127,1189-1190; Mehmed Süreyya, Sicill-i Osmanî, haz. Nuri Akbayar, Eski Yazıdan Akt. Seyit Ali 
Kahraman (İstanbul: Tarih Vakfı Yurt Yay, 1996), 1/84; Cahid Baltacı, XV-XVI. Asırlarda Osmanlı Medreseleri (İstanbul, M.Ü. İlâhiyat Fakültesi Yayın-
ları 2005) 2/577, 666, 744, 805, 821.  

9 Hünkâr Soytürk, Ubûdî’nin Menâkıb-ı Evliyâ-yı Mısr’ı (Giriş-Gramer İncelemesi-Metin-Sözlük-Notlar-Tıpkı Basım) (İstanbul: Fatih Üniversitesi, Sosyal Bilimler 
Enstitüsü, Yüksek Lisans Tezi, 2009) 18.  

10 Önder Yaşar, Muhyî-i Gülşenî [ö. 1604] Dîvânı (İnceleme-Metin) (İstanbul: Marmara Üniversitesi, Türkiyat Araştırmaları Enstitüsü, Doktora Tezi 2019), 5-
11; Muhsin Macit, “Osmanlı Kültür ve Sanatında İbrahim Gülşenî’nin İşlevi”, Bilig, 60 (2012), 201; Ahmet İçli, “Ubûdî ve Türkçe Şiirleri”, 10-11; 
Ahmet İçli, “Ubûdî, Abdurrahman, Dervîş Ubûdî (?), Ubûdî el-Gülşenî (?)”, Türk Edebiyatı İsimler Sözlüğü (09.02.2022).  

11 Bâkî, Dîvân (Ankara: Millî Kütüphane, Milli Kütüphane Yazmalar Koleksiyonu, 262) vr. 46. 
12 Ahmet İçli, “Ubûdî ve Türkçe Şiirleri”, Bilimsel Eksen-Sicientific Axis-Научный Меридиан, 25 (2018), 11-12.  
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tercihi ve eda bakımından Menâkıb-ı Evliyâ-yı Mısr’daki Ubûdî-i Gülşenî’nin şiirleri ile benzerlik göstermektedir. Ayrıca Ubûdî’nin ha-
yatı incelendiğinde Mesnevî-i Manevî’yi okuduğu ve Mevlevîlikle alakalı Mısır’daki gelişmeleri Menâkıb-ı Evliyâ-yı Mısr’ına aldığı bilin-
mektedir.13 Bu çalışmanın konusu olan manzumede Mesnevî-i Ma‘nevî’den bir bölümün tercümesinin bulunması, bu eserin ona ait ola-
cağına dair kanaatleri desteklemektedir. Nitekim üslup, kelime tercihi ve eda olarak -aşağıda birkaç beyitlik örnek sunulan şiirlerden 
hareketle- çalışmamıza konu olan manzumenin Menâkıb-ı Evliyâ-yı Mısr’ın müellifi Ubûdî-i Gülşenî’ye ait olduğunu söylemek müm-
kündür:  

 

Menâkıb-ı Evliyâ-yı Mısr 14 Manzûme-i Ubûdî 15 

Çün ki yüz dānedür bu ebyātı  
Ḫalḳa tesbīḥ-i ṣubḥ u şām eyle   

Żabṭ içün sāl-i devri āyātın 
Üç yüz altmış ėyitdüm ebyātın  

Taze ṭut gül gibi eḥibbāsın  
Düşmeni var-ısa cüdām eyle  

Tāze ṭut bāġ-ı ῾ömrini her bār  
Eyle iki cihānda ber-ḫurdār  

Oḳuyup diñleyüp diyen āmīn  
Ola iki cihānda ġamdan emīn  

Oḳıyup diñleyen dėyen āmīn  
Ola dāreynde belādan emīn  

1. Ubûdî-i Gülşenî’nin Hayatı, Eserleri ve Şiirleri 

Menâkıb-ı Evliyâ-yı Mısr adlı eserdeki malumat, Ubûdî-i Gülşenî’nin 16. yüzyılın ikinci yarısı ile 17. yüzyılın ilk yarısında Mısır’da 
yaşadığını ve Gülşeniyye tarikatine mensup olduğunu göstermektedir. Ubûdî’nin nesebi, nesli ve künyesi bilinmemektedir. Ancak 
Eleazar Birnbaum, onun Kahire Üniversitesi Kütüphanesi’ndeki (MS 2822 T) Menâkıb-ı Evliyâ-yı Mısr nüshasını tanıtırken künyesini, 
“Kahire Gülşenî tarikatı şeyhi Ubûdî Gülşenî Hasan Efendi” şeklinde ifade eder. Menâkıb-ı Evliyâ-yı Mısr’da yahut Gülşeniyye silsilesinde 
Ubûdî’nin şeyh olduğuna dair herhangi bir kayıt bulunmamaktadır. Bunun yanı sıra Menâkıb-ı Evliyâ-yı Mısr’da Ubûdî’nin önce Ali 
Safvetî Efendi’ye (1005/1597) sonra da Şeyh Hasan Efendi’ye (doğ. 960/1552-öl. 1024/1615) mürit olduğu bilinmektedir. Birnbaum’un 
Ubûdî’yi “Gülşenî Şeyhi Hasan Efendi” olarak takdim etme sebebinin, Alî Safvetî’nin halifesi Şeyh Hasan Efendi’den bahsedilen bö-
lümde adı geçen Ubûdî’nin, Şeyh Hasan Efendi ile karıştırılmasından kaynaklandığı tahmin edilmektedir.16 

Ubûdî’nin Ahmet Hayâlî’nin (öl. 977/1569) vefatı üzerine Gülşenî şeyhi olan Ali Safvetî Efendi’ye (öl. 1005/1597) intisap ettiği 
bilinmektedir. 1569-1597 yılları arasında şeyh makamında bulunan Ali Safvetî’nin vefatı üzerine terkibbent şeklinde bir mersiyesi 
bulunan Ubûdî’nin, ona ne zaman intisap ettiği bilinmemektedir. Ancak vefatı üzerine yazdığı mersiye, 1597’den önceki bir tarihte 
Mısır’da, Ali Safvetî’nin çevresinde bulunduğunu göstermektedir.17  

Menâkıb-ı Evliyâ-yı Mısr’da Şeyh Hasan Efendi’nin (doğ. 960/1552-öl. 1024/1615) hizmetlerinden bahsettiği bölümde kendini 
“el’ân tarikatçileri olan Dervîş Ubûdî bendeleri” şeklinde takdim eden Ubûdî’nin, Ali Safvetî Efendi’den sonra onun halifesi ve kardeşi 
Şeyh Hasan Efendi’ye intisap ettiği anlaşılmaktadır.18 Ayrıca Muhyî-i Gülşenî’nin talebesi olduğu ve onun vefatına tarih düştüğü bi-
linmektedir.19 

Kelâmî-i Rûmî’nin (öl. ?) Vekâyi‘-i Ali Paşa adlı eserinde Ali Paşa’nın Mısır’a tayini üzerine (1009/1601’de) Ubûdî tarafından 
kaleme aldığı ‘geldi’ redifli bir şiir bulunmaktadır.20 Vekâyi‘-i Ali Paşa, Yavuz Ali Paşa’nın (öl. 1013/1604) III. Mehmed (öl. 1012/1603) 

 
13 bk. Menâkıb-ı Evliyâ-yı Mısr, 275-285. 
14 bk. Menâkıb-ı Evliyâ-yı Mısr, 246-247.  
15 bk. İstanbul Nadir Eserler Kütüphanesi Türkçe Yazmalar No: 1931, 12b-14a [Beyit No: 326, 357, 359]. 
16 Eleazar Birnbaum, “Turkish Collective Biographical Manuscripts İn Cairo University Library, II: Works By ‘Ubûdî Gülşenî, Nazmîzâde Murtazâ, 

Gazzîzâde ‘Abdullatif, and The “Anonymous” Tezkeret ül-Evliyâ”, Journal Of Turkish Studies: Hasibe Mazıoğlu Armağanı, Harvard University, 21 (1997) 
81-83; Ahmet İçli, “Ubûdî ve Türkçe Şiirleri”, 10-11; Hünkâr Soytürk, Ubûdî’nin Menâkıb-ı Evliyâ-yı Mısr’ı, 24-34, 186.  

17 Hünkâr Soytürk, Ubûdî’nin Menâkıb-ı Evliyâ-yı Mısr’ı, 236-247.   
18 Hünkâr Soytürk, Ubûdî’nin Menâkıb-ı Evliyâ-yı Mısr’ı, 186.   
19 Mustafa Koç, Muhyi-i Gülşeni: Baleybelen İlk Yapma Dil (İstanbul: Klasik Yayınları, 2005) 43; Önder Yaşar, Muhyî-i Gülşenî [ö. 1604] Dîvânı, 5-11.  
20 Kelâmî-i Rûmî, Vekâyi‘-i Ali Paşa [Yavuz Ali Paşa’nın Mısır Valiliği (1601-1603)], 281-282.   
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tarafından Mısır Beylerbeyliğine atanması üzerine kaleme alınan bir eser olup Yavuz Ali Paşa’nın 1009-1012/1601-1603 tarihleri ara-
sında Mısır’daki faaliyetlerini ve Mısır’daki pek çok hadiseyi konu edinmektedir. Ali Paşa’yı karşılayacak tarzda yazılan bu manzume-
deki bazı beyitlerden Ubûdî’nin eski beylerbeyi Hızır Paşa’dan şikayetçi olduğu21 bazı beyitlerden de Ali Paşa’nın gelişinden ziyadesiyle 
memnun olduğu görülmektedir. Dolayısıyla bu şiir, Ubûdî’nin 1009/1601 tarihinde ve öncesinde Mısır’da bulunduğunun delilidir:  

Celālu’llāha maẓhar olmaġ-ile vālī-i evvel  
Ḳudūmiyle vilāyet ḫalḳına ḳaḥṭ u vebā geldi  

Cemāl ü luṭf-ı Ḥaḳḳın maẓharı mir’āt-ı sulṭānī  
Cilāsın merd-i ṣādıḳla ṣafā-yı dil ġınā geldi  

Menâkıb-ı Evliyâ-yı Mısr adlı eseri, Mısır beylerbeyi Damat Mehmed Paşa’nın (öl. 1030/1621) emriyle kaleme alınmıştır. 
1015/1607 Nisan’ında Mısır Beylerbeyliğine tayin edilen Mehmet Paşa’nın ise dört yıllık hizmetten sonra 1020/1611 tarihinde İstan-
bul’a çağırıldığı bilinmektedir.22 Eserdeki methiyeler, Menâkıb’ın Mehmed Paşa’nın Mısır valiliği esnasında (1607-1611) tamamlanarak 
kendisine sunulduğunu göstermektedir.23  

Ubûdî’nin bağlı bulunduğu Gülşenî tarikatinin temelleri, İbrâhim Gülşenî (öl. 940/1534) tarafından Kahire Bâbüzüveyle’de 
atılmıştır. Hilafet merkezinin Mısır olduğu ve müritlerin icazet almak maksadıyla Mısır’a gittikleri bilinmektedir.24 Ubûdî’nin ne za-
man Mısır’a gittiği ve orada ne kadar kaldığı bilinmemektedir. Ancak Ubûdî’nin tarih manzumelerinden hareketle Ali Safvetî 
Efendi’nin vefatından (öl. 1005/1597) önceki bir tarihten Mehmed Paşa’nın valilik dönemine kadar (1607-1611) Mısır’da bulunduğu 
tahmin edilmektedir. Bunlardan hareketle Ubûdî’nin hayatı hakkında bilinenlerin, 1597’den önceki bir tarihten 1611 tarihlerine ka-
darki Mısır yaşantısından ibaret olduğu söylenebilir.  

1.1. Eserleri 

Ubûdî-i Gülşenî’nin bilinen eserlerinin ilki, Terceme-i Mürşidü'z-Zevâd ve Kitâb-ı Mürşîdü’z-Zevâd olarak da bilinen Menâkıb-ı Ev-
liyâ-yı Mısr’ıdır (tlf. 1005/1596). Eleazar Birnbaum, bu eserin Kahire Üniversitesi Kütüphanesi’ndeki (MS 2822 T) nüshasını tanıtırken 
ayrıca Âdâb-ı Ziyâret-i Kubûr ve Menâkıb-ı Evliyâ adıyla Almanya Millî Kütüphanesi’nde (Berlin Staatsbibliothek Ms. Or. Oct.1608) bir 
başka nüshanın olduğuna işaret etmektedir.25 Bu eserin ayrıca Terceme-i Mürşidü'z-Zevâd yahut Kitâb-ı Mürşîdü’z-Zevâd (tlf. 1005/1596) 
adıyla kayıtlı “Terceme-i Kitâb-ı Mürşidü’z-Züvvâr fi Ziyâreti’l-Karâfeti ve’l-Ebrâr be-emr-i Vezīr Meḥemmed Paşa yesser’allâhu mâ yeşâ ka-
pudân-ı sâbık” başlıklı Ankara Millî Kütüphâne nüshası (No: 5279) bulunmaktadır. Bu nüshanın muhtelif yerlerinde, Ubûdî’nin kendi 
hattı olduğunu düşündüren işaretlere ve zahriyyesinde sonradan kurşun kalemle yazıldığı anlaşılan Ubûdî’nin el yazısı olduğuna dair 
kayıtlara rastlanmaktadır.26 Gülşenîlik ve Mevlevîlik literatüründe önemli bir yer tutan bu menakıbname27 asrının oldukça önemli 
tanıklarından biri olup ilk olarak 1262/1845-46’da Dârü't-tıbâati'l-âmire’de neşredilmiştir.28 Günümüzde ise Hünkâr Soytürk, Kahire 
Üniversitesi Kütüphanesi’ndeki nüshadan hareketle yüksek lisans tezi hazırlamıştır.29 Bu eser ayrıca Cemâleddin Hulvî’nin (öl. 

 
21 1006-1010/1598-1601 tarihleri arasında Mısır Beylerbeyliği yapan Hızır Paşa zamanında, kıtlık ve fitneden dolayı çıkan karışıklık sebebiyle azledildiği 

bilinmektedir. Özen Tok, XVII. Yüzyılda Mısır Eyaleti (Kayseri: Erciyes Üniversitesi, Sosyal Bilimler Enstitüsü, Doktora Tezi, 2002), 153-154.  
22 Hünkâr Soytürk, Ubûdî’nin Menâkıb-ı Evliyâ-yı Mısr’ı, 22-23.; Mahmut Ak, “Mehmed Paşa Damad”, Türkiye Diyanet Vakfı İslâm Ansiklopedisi (Ankara: TDV 

Yayınları, 2003), 28/504-505.  
23 Eleazar Birnbaum, “Turkish Collective Biographical Manuscripts İn Cairo University Library, II”, 81-83; Hünkâr Soytürk, Ubûdî’nin Menâkıb-ı Evliyâ-yı 

Mısr’ı, 28-29. 
24 Mustafa Kara, “Gülşeniyye”, Türkiye Diyanet Vakfı İslâm Ansiklopedisi (İstanbul: TDV Yayınları, 1996) 14/256-257.  
25 Eleazar Birnbaum, “Turkish Collective Biographical Manuscripts İn Cairo University Library, II, 81-83; Ahmet İçli, “Ubûdî ve Türkçe Şiirleri”, 10-11.  
26 “Kitâb-ı Mürşîd ez-zevâd (tezkire ve menâkıb), İbrâhîm Gülşenî’den uzun bahisler var, mütercim ve müellif Dervîş ‘Ubûdî’nin el yazısı ile (müellif 

yazısı) manzum-mensur, tarih 1005/1596’dan sonra”; “Müellif yazısı ile, yeryüzünde ele geçen orijinal tek nüsha, Kapudan-ı Derya Vezir Mehem-
med Paşa’nın emri ile yazılmıştır (I. Ahmed’in saltanatı zamanında).” Ubûdî [Dervîş Ubûdî, Ubûdî-i Gülşenî], Terceme-i Mürşidü'z-Zevâd, Millî Kü-
tüphâne 5279.  

27 Side Emre, Ibrahim-i Gulshani and the Khalwati-Gulshani Order: Power Brokers in Ottoman Egypt, ed. Rachida Chih vd. (Leiden: Brill, 2017, XI+431.  
28 Ubûdî [Gülşeni Hasan Efendi], Menakıb-ı evliya-ı Mısr, çev. Salih (Bulak: Dârü't-tıbâati'l-âmire, 1262), 151.  
29 Hünkâr Soytürk, Ubûdî’nin Menâkıb-ı Evliyâ-yı Mısr’ı, IX+441+136.  
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1064/1654] Lemezât-ı Hulvîyye ez Lemeât-ı Ulviye’sinin (tlf. 1030/1621) kaynaklarından olup Lemezât’da Menâkıb-ı Ubûdî Dede şeklinde 
zikredilmektedir.30 

Ubûdî’nin diğer eseri ise İstanbul Üniversitesi Nadir Eserler Kütüphanesi’nde (TY 1931) bulunan Der Fazîlet-i İlm ü Amel ve 
Kabâhat-i Cehl ü Kesel adlı mesnevisi olup çalışmanın ikinci bölümünde tanıtılacaktır.  

1.2. Ubûdî’nin Şiirleri 

Ubûdî’nin Menâkıb-ı Evliyâ-yı Mısr adlı eserinde; terkibbent, kaside, gazel ve mesnevi nazım şekilleriyle yazılmış şiirleri bulun-
maktadır. Bunun dışında Kelâmî’nin Vekâyi-i Ali Paşa’sında bir gazeline rastlanmaktadır.31 Ubûdî’nin şiirlerinde tahkiyevî tarzın belir-
leyici bir üslup özelliği olduğu söylenebilir. Onun çeşitli şekillerde yazılan şiirlerinden bir kısmı şu şekildedir:  

Menâkıb-ı Evliyâ-yı Mısr, Mısır’daki Mevlevî binaları ile şeyhlerinin zikredildiği “Menâkıb-ı Âsitâne-i Celâlü’d-dîn-i Rûmî der-
Mısr” başlıklı bölümüyle Mevlevî literatürünün önemli kaynaklarındandır.32 14. asırda Şeyh Sadaka’nın müritlerinden Emir Sunkur-ı 
Sadi tarafından Salîbe semtinde inşa ettirilen bir zaviye, Ali Safvetî Efendi’nin dervişi Defterdar Sinan Paşa’nın katkılarıyla onarılmış-
tır. 1005/1596-97 yılında büyük bir ziyafet tertip edilerek yapılan açılış merasiminde Sinan Bey, Nimeti Dede’ye hil‘at giydirmiştir. Bu 
tarihte gerçekleşen ilk Mevlevî ayininde Ubûdî de bulunmuş ve bu merasimi anlatan 29 beyitlik kaside kaleme almıştır:33  

 Cem῾ oldı o bezme bay u faḳīr  

 Niçe tācir niçe sipāh u emīr  

… 

 Cümle ervāḥ-ı mü᾽minīne hemīn  

 Raḥmetün yā ilāhī eyle ḳarīn  

Ubûdî, Şeyhi Ali Safvetî’nin (öl. 1005/1597) vefatı üzerine terkibbend şeklindeki mersiye yazmıştır:34  

Fānīdür fānī işbu çarḫ-ı nigūn  
Yoġ-iken geldi emr-i kün fe yekūn  

… 

Oḳıyup diñleyüp dėyen āmīn  
 Ola iki cihānda ġamdan emīn  

Ubûdî, Ali Safvetî Efendi’nin kardeşi ve halifesi Şeyh Hasan Efendi’nin (doğ. 960/1552-öl. 1024/1615) hizmetlerinden bahsettiği 
bölümde, Hasan Efendi’nin meydanların onarımı ile Hankâh inşa ettirdiği yıla tarih düşmüştür:35   

 Bu Mıṣr-ı Cāmi῾ içre sulṭān-ı ehl-i ḫalvet 

 ῾Uşşāḳa ḳıldı bünyād bir ḫānḳāh-ı ῾uzlet  

… 

 Çün kim kemāle ėrdi dėdi ῾Ubūdī tārīḫ  

 Āyini pāk meydān-ı miḥrāb-ı ehl-i sünnet  [74a]  
 [   98-1006/1597  [ تنس لها بارمح ناديم ك' ینييآ 

 
30 Mahmud Cemaleddin el-Hulvî, Lemezât-ı Hulviyye ez Lemezât-ı Ulviyye (Yüce Velilerin Tatlı Halleri) haz. Mehmet Serhan Tayşi (İstanbul: Marmara Üni-

versitesi İlahiyat Fakültesi Vakfı Yayınları, 1993) 31; Mahmud Cemaleddin el-Hulvî, Lemezât, Millet Yazma Eserler Kütüphanesi, Ali Emiri Şer‘iyye 
1100, vr. 7a. 

31 Kelâmî-i Rûmî, Vekâyi‘-i Ali Paşa [Yavuz Ali Paşa’nın Mısır Valiliği (1601-1603)], haz. Soner Demirsoy (İstanbul: Çamlıca Yayınları, 2012), 281-282. 
32 Hünkâr Soytürk, Ubûdî’nin Menâkıb-ı Evliyâ-yı Mısr’ı, 31.  
33 Mustafa Koç, “Kâhire Mevlevîhaneleri”, Sanat Tarihi Araştırmaları Dergisi, 1 (2006), 107; Hünkâr Soytürk, Ubûdî’nin Menâkıb-ı Evliyâ-yı Mısr’ı, 280-284. 
34 Hünkâr Soytürk, Ubûdî’nin Menâkıb-ı Evliyâ-yı Mısr’ı, 236-247.  
35 Hünkâr Soytürk, Ubûdî’nin Menâkıb-ı Evliyâ-yı Mısr’ı, 186.  
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Menâkıb-ı Evliyâ-yı Mısr’da Celîl Çelebi’nin (?) hilâfetnâme ile Kahire Mevlevîhanesi’ne tayin edilmesinin anlatıldığı bölümde 
Ubûdî’nin Mısruñ redifli yedi beyitlik bir gazeli bulunmaktadır:36  

 Ṣorarsañ n’eydügin peyġām-ı Mıṣruñ  

 Ki olmış ümm-i dünyā nāmı Mıṣruñ  
 …  

 Maḳām-ı evliyā vü enbiyādur  

 ῾Ubūdī farżdur ikrāmı Mıṣruñ 

Ayrıca Celîl Çelebi’nin hacca niyetlenmesi üzerine kaleme aldığı Kasîde-i Menâsikü’l-Hac başlıklı 30 beyitlik bir kasidesi bulun-
maktadır:37 

 Ḥamdülillāh ki şeh-i muḥsin ü vehhāb-ı ġanī  

 Fuḳarā ḳullarına eyledi iḥsān seni  
 …  

 Cedd-i a῾lāñ gibi ma῾nī-i Mevlānāya   

 Dilerüz maẓhar ėde ḥażret-i Allāh seni  

Vekâyi‘-i Ali Paşa’da Ubûdî’nin, Mehmed Paşa’nın beylerbeyi olarak atanmasına yazdığı “geldi” redifli bir gazeli bulunmaktadır:  

 Bi-ḥamdi’llāh Ḫudādan Mıṣra raḥmet hem aṭā geldi 

 Gidüp ẓulmāt-ı ẓulm ü nūr-ı ῾adl-i Muṣṭafā geldi 
…  

 Ẓuhūr ėtdi bu ma῾nā ẓıll-i Ḥak Sulṭān Meḥemmedden 

 ῾Alī Paşa ῾adāletle vezīr-i pādişā geldi 

… 

 Ayaġına nisā̱r-ı mā-melek ḳıldı ḳamu a῾yān 

 ῾Ubūdī faḳr ehlinden du῾ā birle se̱nā geldi38 

2. Ubûdî-i Gülşenî’nin Der Fazîlet-i İlm ü Amel ve Kabâhat-i Cehl ü Kesel Adlı Mesnevisi 

Öğüt vermek amacıyla kaleme alınan bu manzume, Ubûdî’nin gün ışığına çıkmayan eserlerinden biridir. İstanbul Üniversitesi 
Nadir Eserler Kütüphanesi Türkçe Yazmalar’da (No: 1931) bulunan eserin serlevhasında herhangi bir başlık bulunmamaktadır. Zah-
riyyesinde farklı bir kalem ve hatla yazılmış Manzûme-i Ubûdî kaydı bulunsa da bunun sonraki dönemde kitabın teşhisi amacıyla ya-
zıldığı tahmin edilmektedir. Yazmada herhangi bir tesmiye bulunmasa da mesnevinin asıl konunun işlendiği bölümünde “Der Fażīlet-
i ῾İlm ü ῾Amel ve Ḳabāḥat-i Cehl ü Kesel” başlığı yer almaktadır. Mesnevinin muhtevasını ifade eden bu kapsayıcı başlığın, eserin ismi 
olması kuvvetle muhtemeldir.  

2.1. Nüsha Özellikleri 

Bu kısa mesnevi, İstanbul Üniversitesi Nadir Eserler Kütüphanesi Türkçe Yazmalar 1931’de yer almaktadır. Serlevhalı bu yaz-
mada ferağ kaydına, müellif/müstensih adına ve istinsah tarihine dair herhangi bir kayda rastlanmamaktadır. Bununla birlikte 
Ubûdî’nin Menâkıb Evliyâ-yı Mısr’ında bu esere dair herhangi bir işarette bulunmaması, mesnevinin Menâkıb’dan sonraki bir dönemde 
kaleme alındığını düşündürmektedir. 

 
36 Hünkâr Soytürk, Ubûdî’nin Menâkıb-ı Evliyâ-yı Mısr’ı, 287-288.  
37 Mustafa Koç, “Kâhire Mevlevîhaneleri”, 109-110; Hünkâr Soytürk, Ubûdî’nin Menâkıb-ı Evliyâ-yı Mısr’ı, 289-292.  
38 Kelâmî-i Rûmî, Vekâyi‘-i Ali Paşa [Yavuz Ali Paşa’nın Mısır Valiliği (1601-1603)], haz. Soner Demirsoy (İstanbul: Çamlıca Yayınları, 2012), 281-282. 
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186x108 mm ebadında 14 varaktan oluşan bu nüshanın ilk varağında altın işlemeli bir serlevha (1b) bulunmaktadır. Metin, 
altın renkli cetvelle çevrelenmiş olup çift sütuna 15 satır gelecek şekilde, talik hatla kaleme alınmıştır. Başlıklarda altın yaldız, metinde 
ise siyah mürekkep kullanılmıştır.  

Müellif, Żabṭ içün sāl-i devri āyātın / Üç yüz altmış ėyitdüm ebyātın (b. 326) beytinde 360 beyitlik bir mesnevi yazdığını dile getirse 
de nüshada 359 beyit bulunmaktadır. Zahriyede; okunaksız bir mühür, 1119/1707-08 tarihinde el-Ḥāc Aḥmed (Emīn?) aldı birinin 
elinde olduğunu gösteren bir istishab kaydı, tuğra benzeri zülüflü bir imza ve Bilāl Ḥażretlerinüñ Temcīdi başlıklı 5 beyitlik bir temcid 
manzumesi yer almaktadır. Yazmanın sonunda ise farklı kalemlerle yazılmış baş ağrısı için kısa bir dua ve at tedavisine dair bir mer-
hem tarifi yer almaktadır.  

Mesnevinin hatime kısmında yer alan bazı beyitler mesnevinin bir devlet büyüğüne takdim amacıyla kaleme alındığını gös-
terse de kime sunulduğuna dair herhangi bir kayda rastlanmamaktadır:  

Ola kim ol ilāh-i ḥayy u eḥad / Dergehünde du῾āñı ėtmeye red  (b.339)  

Dilerem senden ey Ḫudā-yı mehīb / Eyle ol ẕāt-ı pāke ῾ilmi naṣīb (b.346)  

Māsivādan anı ḫalāṣ eyle / Der-i devletde ῾abd-i ḫāṣ eyle   (b.350)  

2.2. Dil, Üslup ve İmla Özellikleri 

Sade bir dille kaleme alınan mesnevide; ayet, hadis ve Arapça terkipler dışında Türkçe kelime kullanımı dikkat çekmektedir. 
Edebi açıdan akıcı ve sanatlı bir dille kaleme alınan eserin, didaktik bir üslupla kaleme alındığı görülmektedir. 359 beyitlik mesnevinin; 
tevhid ve mukaddime kısmı 42, na’t kısmı 92 ve hatime kısmı 26 beyit olmak 160 beyit tutacak boyuttadır. Bu da geniş mukaddime ve 
hatime ile kısa hikâyelerden müteşekkil halk tipi mesnevileri hatırlatmaktadır.  

Aruzun hafif bahrinin feʿilātün mefāʿilün feʿilün kalıbıyla kaleme alınan bu mesnevi, aruz kullanımı bakımından başarılıdır. Ol-
dukça okunaklı talik hatla kaleme alınan eserde yer yer okunmayı kolaylaştırma ya da kesinleştirme amacıyla harekelere rastlanmak-
tadır. Kusursuza yakın bir vezin kullanımı dikkat çekmekle birlikte metinde bazı tasarruflar dikkat çekmektedir:  

• Metinde bazı kelimeler hatayı önlemek maksadıyla harekeli yazılmıştır: Ḳaleme (b.53), diledi (b.55), peyġamber 
(b.243), ekmeh (b.308),   

• Ulamaların tamamı vurgulanmıştır. Bu sebeple düşürülen harflerin olduğu yerler yazı çevriminde aposrof ile gös-
terilmiştir: k’ol (b. 43), kend’öz… (b. 51, 231, 232, 252), k’ola (b. 102), Sā̱niye’sneyni (b.128), n’eyleyem (b. 191), n’ola 
(b. 209, 293), k’ide (b. 252), n’eydügini (b. 299). Ulama işareti ile birlikte kelimenin tam yazıldığı yerler ise ‘_’ ile 
gösterilmiştir: nice_ėtsün (b. 249).  

• Kā’ināt kelimesinde hem hemze ve hem ye harfi kullanılmıştır (b.4, 39). ‘Ma῾nīyi’ kelimesinde ‘y’ sesi hemze ile gös-
terilmiştir (b.271).  

• Cinaslı kullanımlara rastlanır: nūrānī; nūr ānı (b. 259), ẓulmānī: ẓulm anı (b. 260).   

2.3. Mesnevinin Muhtevası 

Dört bölümden oluşan mesnevinin başında tevhid mahiyetinde uzun bir mukaddime bulunmaktadır. Sonrasında sırasıyla Na‘t-
ı Nebî ve Medh-i Çehâr-ı Güzîn başlığıyla Hz. Peygamber ve dört halife methi, Der Fazîlet-i İlm ü Amel ve Kabâhat-i Cehl ü Kesel başlıklı asıl 
konunun işlendiği bölüm ile Münacat ve Hatm-i Kitâb başlıklı hatime bölümleri bulunmaktadır.  

[Tevhid; Mukaddime] (1-42)  

Hamd ü sena, kâinatın yaratılışı ve Allah’ın zât ve sıfatından bahsedilen ilk 8 beyit, tevhid özelliği göstermektedir. 9. beyitte 
tasavvufî tevhidlerde sıkça görülen Kenz-i mahfî hadisine işaret edildikten sonra Allah’ın kâinatı yaratması, Hz. Adem’e isimleri, yani 
ilimleri öğretmesi ve onu yeryüzüne halife seçmesinden bahsedilir.39 Şair, Hz. Adem’in cennetteki macerası akabinde imtihan sebe-
biyle yeryüzüne indirilmesi ve sonraki sürece kısaca değindikten sonra Hz. Habil ile Kabil arasındaki mücadeleye temasta bulunmuş-
tur. Bu bölümden sonra peygamberler tarihine geçiş yapılmakta ve insanlığın ikinci atası olarak bilinen Hz. Nuh ile oğlu Kenan, Hz. 

 
39 İsa Akpınar, Klâsik Türk Şiirinde Tevhid (Başlangıçtan XVI. Asrın Sonuna Kadar) (İstanbul: Marmara Üniversitesi, Türkiyat Araştırmaları Enstitüsü, Dok-

tora Tezi, 2017) 586-588, 749-750 
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İbrahim ile Nemrud, Hz. Musa ile Firavun, Hz. Yûsuf ile kardeşleri arasındaki mücadelelere kısaca değinilmektedir. Akabinde mevzu 
âlemlerin nuru Hz. Muhammed’e getirilerek bir sonraki bölüme hazırlık yapılmaktadır.  

Na‘t-ı Nebî ve Medh-i Çehâr-ı Güzîn (43-134)  

Bu bölüme, Allah’ın kullarına kendisine yönelmesi için peygamber ve kitap göndermesinden, Hz. Peygamber’in nebiler serveri 
olup Hak yolunun rehberi oluşundan bahisle başlanır. Hz. Muhammed’in Hira Dağı’na inzivaya çekilmesi, onun insanların en şerefli 
ve kâmili olması, peygamber oluşu ile birlikte insanlara bezm-i elestte verdikleri sözü hatırlatma emriyle müşerref olması işlenir.  

Akabinde Miraciye özelliği gösteren bir bölüm başlar ve bu bölümde (b. 77); Hz. Peygamber’in Mirac’a yükselmesi, menzilleri 
aşarak Hz. Nuh, İdris, Hud, Yakup, Yusuf, Salih, Eyyub, Musa, Davud, Süleyman ve İsa ile görüşmesi, insanlara şeriatin emirlerini tebliğ 
ile vazifelendirilmesi, yeryüzüne inişi, müminlere İslam’ın şartları ile dinin emir ve yasaklarını tebliği ve müşriklerin Hz. Peygamber’e 
yaptıkları zulümler anlatılmaktadır. Hz. Peygamber’in vefatı anlatılarak Na’t-ı Nebî bölümü sonlanır, birer beyitle çehar-yar-ı güzîn 
methinden sonra dua faslı ile bu bölüm tamamlanır.  

Der Fazîlet-i İlm ü Amel ve Kabâhat-i Cehl ü Kesel (135-182)  

Şair, âlemi aydınlatacak ve insanlarca sevilesi bir söz söylemesi için gönle hitap girizgâhıyla asıl konuya başlar. Bu kısımda 
ilmin her iki cihanı çevrelediği, kâinatın onunla bilindiği, eşyanın ilim yoluyla var olduğu, manaların ilimle açıldığı, Hakk’ın zâtî sı-
fatlarının Âlim, Allâm, Alîm olduğu, Alîm isminin en kâmil isim olduğu ve insanoğlunun ilim ve faziletle insan vasfı kazandığı anlatıl-
maktadır. Ardından mahşer gününde şefaat edecek üç bölükten ilkinin nebiler, ikincisinin âlimler, üçüncüsünün de şehitler olduğu 
ifade edilerek âlimlerin aynı zamanda peygamberlerin de varisi olduğundan bahsedilir. İnsanoğlunun yaratılış sebebinin ilim öğrenip 
Allah’ı bulması olduğu; İslam, din, iman, fıkıh, hadis ve Kur’an’ın manasının ilimle malum olduğundan bahsedilerek ilmin farz olduğu 
hadislerle delillendirilmektedir. İlmin Müslüman olan kadın, erkek, şah, derviş, havas ve avam olmak üzere herkese farz olduğu, 
onunla hakkın batıldan ayrılabileceği; ilmi terk edenin cehalet ve dalalete sapacağı, dinini ıslah edemeyip ferah bulamayacağından 
bahsedilir. Namaz, zekât, oruç ve hac gibi ibadetlerin zamanının olduğu, ama ilmin zamanla mukayyet olmadığı ifade edilir. Son olarak 
ilme talip olmak ve beşikten mezara kadar ilim yolunda olmak gerektiği vurgulanarak hikâye faslına geçiş yapılır.  

Hikâyet (183-224)  

İlmin faziletinin anlatıldığı şöyle bir hadis nakledilir: Hz. Peygamber bir gün mescitte yalnız başına otururken ömrünü heves-
leri peşinde heba eden ve ne yapacağını bilmeyen bir pîr-i fâni gelir. Hz. Peygamber’den kendisine mahşer günü makbul olacak hayırlı 
bir amel öğretmesini ister. Bunun üzerine Hz. Peygamber ona örneklerle ilmin hikmet ve faziletlerinden bahseder ve ilim öğrenmesini 
tavsiye eder.  

Hadis (225-270) 

Yine İbn Abbas’tan bir hadis rivayet edilerek ilmin mal ve mülkten evla olduğu, tevekkül ve rıza ile Hakk’a yönelip ilim öğren-
mek gerektiği ve ilimsiz amelin ziyandan başka bir şey olmadığı ifade edilir. Ameli artıran ve kusurları örten, ilim insanı Allah’a ya-
kınlaştırırken kusurları artırıp alçaklara düşüren cehalet insanı Allah’tan uzaklaştırır. İlmi talep eden Hz. İdris’in cennete yükseldiği, 
şeytanın ise cehaletle cehenneme düştüğü anlatılarak cehaletten sakınılması gerektiğinden bahsedilir. Bu bölümde cehaletin bulaşıcı 
olduğu ve cahillerle birlikte bulunmamak gerektiği anlatılmaktadır. 

Ölümsüzlük Ağacını Arayan Talibin Hikâyesi (271-322)  

Hindistan’da bulunan ve meyvesi ölümsüzlük bağışlayan bir ağacı arayan padişahın hikâyesi anlatılmaktadır. Bu bölüm Mes-
nevi-i Ma’nevî’nin II. Defterinde yer alan bir hikâyenin manzum tercümesidir.40  

Akabinde (323-333) Allah rızası için bunca ayet ve hadisi topladığını söyleyen Ubûdî, bu bölümde yaptığı tercümelerden bah-
sedip ilmin temiz, cehaletin ise kötü ve alçaltıcı olduğunun bilinmesi gerektiğini söyleyerek öğütte bulunur. Ayrıca yılın her günü 
birer beyit ezberleyerek bir yılda tamamlanması için mesnevisini 360 beyit olarak yazdığını ifade eder.41  

 
40 Avni Konuk’un Mesnevî-i Şerif Şerhi’nde, “Bir Pâdişâhın O Ağacı Araması Beyânındadir ki, Her Kim O Ağacın Meyvesini Yerse Ölmez; Şeyhin O Ağacın 

Sırrını O Talib-i Mukallide Şerh Etmesi” başlıklarıyla 3631-3669 beyitleri arasında yer almaktadır. Mevlânâ Celâleddîn Rûmî, Mesnevî-i Ma‘nevî; 
Celâle’d-dîn Muhammed bin Muhammed Mevlevî, haz. Reynold Alleyne Nicholson (Tahran: İntişârât-ı Hermes, 1390), 329-331; Ahmed Avni Konuk, 
Mevlânâ Celâleddîn Rûmî: Mesnevî-i Şerîf Şerhi (İstanbul: Kitabevi, 2005) 4/474-482.  

41 Manzumede 360 beyit olduğu ifade edilse de mevcut nüshada 359 beyit yer almaktadır.  
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Hatime: Der Münâcât ve Hatm-i Kitâb (334-359)  

Bu bölümde söze son vererek “Bana dua edin size icabet edeyim”42 ayetine iktibasla münacaata başlar ve eserin sunulduğu kişiye 
dua faslına geçilir. 337-358. beyitler arasında eserin sunulduğu zat için, Allah’a tazarruda bulunan Ubûdî, Oḳıyup diñleyen dėyen āmīn / 
Ola dāreynde belādan emīn (b.359) beytiyle mesnevisini tamamlamaktadır.  

Sonuç 

Osmanlı edebiyat muhitlerinden uzak kalmış, ismi ve eserleriyle biyografik ve bibliyografik kaynaklarda kendine yer bulama-
mış Ubûdî’nin; Mısır’da bulunduğu, oradaki önde gelen şahsiyet ve devlet adamlarıyla temasta bulunduğu bilinmektedir. Doğum ve 
ölüm tarihine dair herhangi bir kayıt bulunmayan şairin 16. yüzyılın ikinci ve 17. yüzyılın ilk yarısında yaşadığı bilinmektedir. 
Ubûdî’nin Menâkıb-ı Evliyâ-yı Mısr’ı ile bu çalışmada metni sunulacak mesnevisinden hareketle; devlet büyüklerine şiirler yazdığı, ya-
şadığı asır ve coğrafyanın önemli hadiselerini kayıt altına alan dikkatli bir müellif olduğu görülmektedir.  

İstanbul Üniversitesi Nadir Eserler Kütüphanesi Türkçe Yazmalar 1931’de yer alan Ubûdî’nin Der Fazîlet-i İlm ü Amel ve Kabâhat-
i Cehl ü Kesel adlı mesnevisi, aruzun feʿilātün mefāʿilün feʿilün vezniyle kaleme alınmış 359 beyitlik kısa bir mesnevidir. Klasik mesnevi 
bölümlerine riayet edilerek kaleme alınan eserin üslup özelliklerinden, bir devlet büyüğüne sunulmak amacıyla yazıldığı anlaşılmak-
tadır. Dört bölümden oluşan bu eserin asıl konusu ilim ve amelin fazileti ile cehalet ve tembelliğin zemmi hakkındadır. Şair ilmin 
fazilet ve hikmeti ile alakalı fikirlerini desteklemek amacıyla Kur’an-ı Kerîm ve hadîs-i şerîflerden yer yer iktibaslarda bulunarak onla-
rın şerh ve tercümesi sadedinde bölümler kaleme almıştır. Ayrıca konu ile alakalı Mevlânâ’nın Mesnevî-i Ma‘nevî’sinden bir hikâyenin 
manzum tercümesi yer almaktadır.  

Klasik mesnevi tertibine uygun bir tarzda kaleme alınan bu mesnevi, konu itibariyle sadece ilim bahsinin ele alındığı ender 
bir nasihatname örneği olarak karşımıza çıkmaktadır. İlk defa burada dikkate sunulan bu eser, Ubûdî-i Gülşenî’nin biyografisi ile 
mesnevi literatürüne katkı sağlamaktadır. 

 

 
42 Kur’an-ı Kerim Meâli, el-Mü’min 40/60. 
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[Der Fazîlet-i İlm ü Amel ve Kabâhat-i Cehl ü Kesel]  

Feʿilātün mefāʿilün feʿilün 
Ḫafīf + + – – / + – + – / + + –  

 

1. Ḥamd-i bī-ḥad o Ẕāt-ı bī-çūna [1b]  
Ki ėrüp emri kāf-ile nūna 43  

2. Şeş cihet ḳıldı kevni var ėtdi  
Varlıġın anda āşikār ėtdi  

3. Ḥükmini ḳudretin ḳılur iẓhār  
Leyse fi’d-dāri ġayruhu deyyār 44  

4. Maḥż-ı cūd-ile olmaġa mevcūd  
Eyledi kā’ināta beẕl-i vücūd  

5. Hem-dem ėtdi vücūda çün ῾ademi  
῾Ālemi ῾ayn-ı ādem ėtdi demi 

6. Oldı esmāsı ẕātına mir’āt  
Niçe yüzden görindi anda ṣıfāt  

7. Ẕāt birdür ṣıfāta ġāyet yoḳ  
Hīç esmāsına nihāyet yoḳ  

8. Ne ki var cümle evvel ü āḫir  
Oldı insānda bāṭın u ẓāhir  

9. Kenz-i maḫfīyi45 fetḥ içün Fettāh  
Vėrdi esmāsı Ādeme miftāḥ  

10. Açdı her biri ile bir niçe bāb  
Gördi bir noḳṭadur uṣūl-i kitāb  

11. Bildi kim ῾arş u kürs ü levḥ ü ḳalem  
Ṣūret ü ma῾ni-i benī-ādem  

12. Yėr ü gök cümleten meẓāhir imiş  [2a] 
Sırr-ı esmā hep anda ẓāhir imiş  

13. Ḥaḳdan ögrendi ῾ilm-i esmāyı  
Bildi anuñ ile müsemmāyı  

14. Şeref-i ῾ilmi gör ki bir ḳara ḫāk  
Geldi oldı mu῾allem-i emlāk  

15. Anı arża ḫalīfe ḳıldı Vedūd  
Oldı ḫayl-i melā᾽ike mescūd  

 
43  “… ‘ol’ (kün) (der, o da hemen oluverir)” Kur’an-ı Kerim Meâli, 

el-Bakara 2/117; Âl-i İmrân 3/47, 59.  
44  Evde, ev sahibinden başkası yoktur.  
45  “Bilinmeyen gizli bir hazine idim, bilinmek istedim, biline-

yim diye halkı (kâinat) yarattım.” hadisine telmih bulun-
maktadır.” Aclûnî, 2/132.  

16. ῾İzzet ü rif῾at-ile niçe zamān  
Eyledi bāġ-ı cenneti seyrān  

17. Bildi āḫir çu ma῾ni-i nāsı  
Evvelü’n-nās evvelü’n-nāsı 46  

18. Ḫūşe-i nesli tā ki olmaya güm  
Toḫm içün aldı dāne-i gendüm  

19. İndi ḫāk-i vücūda ṣaçdı anı  
Her ne kim ekdi ṣoñra biçdi anı  

20. Gendüm olınca Ādeme hem-dem  
Gezdi āfāḳ u enfüsi niçe dem  

21. Ḳıldı anı o Şāh-ı ẕü’l-ekrem  
Māye-i ḳālib-i cemī῾ ādem  

22. Dėdiler Ādeme Ebu’l-eşbāḥ  
Nitekim ḥażrete Ebu’l-ervāḥ  

23. Biline żıddı ile tā eşyā  
Ẓāhir oldı teḳābül-i esmā  

24. Ne ki ῾aks ola rūh-ı a῾ẓamdan  
Ol durur ẓāhir olan Ādemden  

25. Kimisi maẓhar-ı celālu’llāh  
Kimisi manẓar-ı cemālu’llāh  

26. Kimisi ẓārr u kimisi nāfi῾  
Kimisi cāẕib u kimi dāfi῾  

27. Küfr ü īmān u cennet-ile ṭamu   [2b]  
Ḥūr u ġılmān u mūr u mār ḳamu  

28. Keşf ėdüp sırr-ı ġaybı a῾yāna  
Bildürür ḳahr u luṭfı insāna  

29. Diler-iseñ yaḳīne ėrgüre ḥaḳ  
῾Ayn-ı ῾ibretle Ādem oġlına baḳ  

30. Birisi Hābil ü biri Ḳābil  
Biri ḳābil birisi nā-ḳābil  

31. Nūḥa ῾isyān ėtdi Ken῾ānı  
Leyse min ehlik ėtdi red anı 47 

32. Geldi Nemrūd-ile Ḫalīl-i Ḫudā  
Daḫı Fir῾avn u ḥażret-i Mūsā  

46  İlk insan (Hz. Âdem), ilk unutandır. 
47  “… Senin âilenden değildir…” Kur’an-ı Kerim Meâli, Hud 

11/46. 
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33. Ėtdi Nemrūd çün Ḫalīle ġurūr  
Nem-i iḥsānı dilden eyledi dūr  

34. Ḳomadı ῾avn-i Ḥaḳ-ile Mūsā  
῾Ayn-ı Fir῾avna ẕerre ferr ü behā  

35. Cümleden olmaġ-ile vechi ḥasen  
Yūsufa oldı iḫveti düşmen  

36. Maṭla῾-i nūr-i ῾ilm iken Aḥmed  
Ḳaldı Bū Cehl ẓulmet içre ebed  

37. Enbiyā-yı selef aña ṭālib  
Evliyā-yı ḫalef aña rāġıb  

38. Yapışup biri birine muḥkem  
Anı ister gezer cemī῾-i ümem  

39. Vėrdi şer῾-ile kā᾽ināta niẓām  
Ol Ḥabīb-i Ḫudā ῾aleyhi selām  

40. Ḳodı Ādem bu fānī dünyāyı  
Ḳomadı rabbenā ẓalemnāyı 48  

41. Ṣaldı pertev cihāna nūr-ı eḥad  
Gāh Ādem görindi gāh Aḥmed  

42. Cümle eşyā o nūr-ile memlū  [3a]  
Huve hū lā ilāhe illā hū 49  

Der Na῾t-ı Seyyidü’l-Murselīn ve Medḥ-i Çehār 
Yār-ı Güzīn  

Rıżvān’allāhu Te῾ālā ῾Aleyhim Ecma῾īn 

[Peygamberler Efendisinin (Hz. Muhammed) Na’tı ve 
Dört Seçkin Dostun (Dört Halife) Övgüsü (Allah 

Teâlâ’nın rızası onlar üzerine olsun)]  

43. Şükr k’ol hādi-i ṭarīḳ-i ṣavāb  
Bize irsāl ėdüp resul ü kitāb  

44. Emr ḳıldı ki ṭā῾at eylevüz  
Ol Resūle iṭā῾at eyleyevüz  

45. Bilevüz mebde᾽ vü me῾ād nedür  
Görevüz ẓulm ü ῾adl ü dād nedür  

46. Niye geldük cihāna fehm ėdevüz  
Ṭoġrılup Haḳ ṭarīḳına gidevüz  

 
48  “… Biz kendimize zulüm ettik…” Kur’an-ı Kerim Meâli, 

el-A‘raf 7/23. 

47. Enbiyā mürselīn ülü’l-῾azmuñ  
Server-i ser-firāzı ol bezmüñ  

48. Ḥażret-i Muṣṭafā Ḥabīb-i Ḫudā  
Sālik-i Ḥaḳḳa oldı rāh-nümā  

49. Niçe dem ol cenāb ῾izzetde  
Ya῾ni ḫalvet-serāy-ı ῾izzetde  

50. Ẕātını ẕātına ḳılup meclā  
Olur idi ṣıfātı cilve-nümā  

51. Anı maḥbūb eyleyüp özine  
Ḳılur idi tecellī kend’özine  

52. Ġayreti vėrmez-idi ġayra vücūd  
Bir idi anda vācid ü mevcūd  

53. ῾Aḳl u fikrüñ oraya ėrmez eli   
Ḳaleme gelmez ol ḫafī vü celī  

54. Varamaz ol maḳama hīç eḥad  
Giremez vaḥdete uṣūl-i ῾aded  

55. Diledi çun o fā῾il-i muḫtār   [3b] 
Gide estār u keşf ola esrār  

56. Ne ḳażā ėtdi ise ol ḳadar  
Ḳalmaya müşkilāt ẕerre ḳadar  

57. Ġaybdan ῾ayna bir naẓar ḳıldı  
Nūrı a῾yāna çün güẕer ḳıldı  

58. Ẓāhir oldı bu mülk ile melekūt  
Geldi ῾ayn-ı ῾ayāna buldı sü̱būt  

59. Ḳıldı insānı berzaḫ-ı kübrā  
Görinür anda ṣūret ü ma῾nā  

60. Oldı insānda eşref ü ekmel  
Ol Resūl-i Ḫudā-yı ῾azze ve cel 

61. Geydürüp ḫil῾at-i ḫilāfetini  
Bildürüp yolda emn ü āfetini  

62. Dėdi var ḳullarımı irşād ėt  
Anlara ῾ahd-i evveli yād ėt  

63. Cehl-ile naḳż-ı ῾ahd ėtmeyeler  
Reh-i küfr ü ḍalāle gitmeyeler  

49  O, O’dur. O’ndan başka da ilah yoktur. 
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64. Birligüm ẕikr ėdüp geh ü bī-gāh  
Dėyeler lā ilāhe illallāh  

65. Emr-i Ḥaḳḳ-ile çünki faḫr-i cihān  
Eyledi ῾azm-i ῾ālem-i imkān  

66. Seyr içün cümle devr ü eṭvārı  
Oldı eşyāda cān gibi sārī  

67. Sefer-i ma῾nevī ḳılup bir dem  
Menzili oldı ḳālib-i ādem  

68. Nūh u İdrīs ü Hūd u Ya῾ḳūba  
Yūsufa Ṣāliḥ ile Eyyūba  

69. Mūsaya Dāvuda Süleymāna  
῾Īsaya enbiyādan iḫvāna  

70. Uġradı menzilinde her birine  [4a]  
Anları nā᾽ib eyleyüp yėrine  

71. Şems-veş ῾azm-i istivā ḳıldı  
Nūr-ile kevni pür-żiyā ḳıldı  

72. Ėtdi taḫt-ı ḫilāfet üzre cülūs  
Ka῾be a῾yānı ḳıldı pāyini būs  

73. Ḫayl-i İslāmı sürdi dīn yolına  
Ḳılıcın ṣaldı ṣaġına ṣolına  

74. Gün gibi açdı rub῾-ı meskūnı  
Seçdi īmānı küfri düni güni  

75. Niçe yıl ḳıldı sa῾y-i rāh-ı ilāh  
Ḳīle ḥattā teverramet ḳademāh 50  

76. Sa῾y ėdüp oldı çünki ῾abd-i şekūr  
Ḳıldı Ḥaḳ cümle ẕenbini mağfur  

77. Re᾽fet ü raḥmet eyleyüp ma῾būd  
Ėrdi Cibrīle emr-i Ḥayy dürūd   

78. Ki varup cennet içre eyle güẕer  
Aluben bir Burāḳ u ḥüsnle kemer  

79. İlet anı Ḥabībe eyle selām  
Dėyesin kim o şāh-ı ẕü’l-ikrām  

80. Olmaġa yār yār-ile ḫalvet   
Seni dergāhına ḳılur da῾vet   

 
50  “Denildi ki ayakları şişene kadar.” Ahmed b. Han-

bel, Müsned, 30/138.   

81. Ġurbet-ile Burāḳa oldı süvār   
Eyledi ῾azm-i dergeh-i dildār   

82. Tenini cān ėdüp revān oldı  
Cismi cümle cihāna cān oldı  

83. Sür῾at-ile geçüp semāvātı  
Gördi vü bildi cümle āyātı  

84. Oldı Cibrīl anda peyk-i Resūl   
Geçdi eflāki buldı Sidreye yol  

85. Sidre Cibrīle sedd-i reh oldı  [4b]  
῾Aḳl u nefs anda menzilin oldı  

86. ῾Aḳl Cibrīli ile merkeb-i nefs  
Ḳılmadı māverāya hīç heves  

87. Muntaẓırlar gele o şāh-süvār  
Esb-ile ṣanki ῾abd-i ġāşiye-dār  

88. Refref-i ῾ışḳdur aña dā῾ī  
Dil ü cāndur o rāhda sā῾ī  

89. Geçdi bir demde ῾arş-ı a῾lāyı  
Ḳodı ol menzil-i mu῾allāyı  

90. Ṭutıban nūr-ı ῾arşı uṣul uṣūl  
Vardı dergāh-ı Ḥaḳḳa buldı vuṣūl  

91. Gördi kim bir maḳām u bir dergāh  
Leyse fīhā mine’l-vücūdu sivāh 51 

92. Göt<ü>rilüp ortadan ḥicāb-ı celāl  
Eyledi ol Ḥabībe ῾arż-ı cemāl  

93. Keşf olup ol arada perde-i rāz  
Oldı bī-ḥad kelām u nāz [u] niyāz  

94. Ḥaṣıl ėtdi murādı dāne-i dil  
Ḳıldı cānāna cānını vāsıl  

95. Kendüyi buldı kendüden ḫālī  
Ėrdi pāyāna firḳat aḥvālī  

96. Bildi kim ῾ilme ῾ayn olan Ḥaḳdur  
῾Ayn-ı a῾yānda vech-i muṭlaḳdur  

97. Secde-i şükr ḳıldı ėtdi du῾ā  
Dėdi sübhāne rabbiye’l-a῾lā 52 

51  Yerde ve gökte varlık namına ona denk yoktur.  
52  Yüce olan Rabbim her türlü noksan sıfatlardan uzaktır.  
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98. Luṭf u fażlından ol Ḥakīm ü ῾Alīm  
Ḥikmet-i şer῾i eyleyüp ta῾līm  

99. Dėdi emrümle ῾azm-i esfel ḳıl  
Kāmil olduñ işi mükemmel ḳıl  

100. Ehl-i İslāma bildür īmānı    [5a] 
Göreler tā ki vech-i iḥsānı  

101. Söyle ḫālḳa şerī῾at aḳvālin  
Ḳılalar tā ṭarīḳat ef῾ālin  

102. Ḳavl u fi῾linde her k’ola ṣādıḳ  
Ola ḥāl-i ḥaḳīḳate lāyıḳ  

103. Gelicek dīne āyet-i tekmīl  
Ḳurb-ı dergāha eyle sa῾y-i cemīl  

104. Göge çünkim du῾ā gibi gitdi  
Yėre raḥmet olup nüzūl ėtdi  

105. Emr-i mi῾rācı ḳıldı vaṣf u beyān  
Ṣādıḳa ṣıdḳ geldi ġayra yalān   

106. Münkir inkārı def῾ine mevlā  
Dėdi esrā bi῾abdihi leyl[ā]en 53 

107. Ẓāhiren bāṭınen cihād ėtdi  
Dīn yolında ictihād ėtdi  

108. Niçe rükn-i binā-yı İslāmı  
Urdı cem῾ ėtdi ḫāṣ-ile ῾āmı  

109. ῾Āma ḳavl-i şehādet-ile ṣalāt  
Daḫı ṣavm u ġanīye ḥacc u zekāt  

110. Geldi fetḥ āyetiyle naṣr-ı ῾azīz  
Ḥaḳḳı bāṭıldan eyledi temyīz  

111. Dėdi ḳo emn ü ye᾽si ḥavf u recā  
Gözle ḫayrü’l-umūrı evsaṭuhā 54  

112. Ḫayr u şerr ü ḥelāl-ile ḥarām  
Beyyin olmaḳla buldı dīn niẓām  

113. Bī῾ati bī῾at-i ḥaḳ emr-i mühim  
Ṭut yedullāhu fevḳa eydīhim 55  

 
53  “… Kulunu (Muhammed'i) bir gece yürüttü…” Kur’ân-ı 

Kerim Meâli, el-İsrâ 17/1.  
54  İşlerin en iyisi, orta olandır.  
55  “… Allah’ın eli onların ellerinin üzerindedir…” Kur’an-ı 

Kerim Meâli, el-Fetih 48/10.  
56  “Rüyasında beni gören hakkı görmüştür.” Buharî, 

“İlim”, 38.  

114. Bir ḥadīsi̱nde luṭf ėdüp buyurur  
Beni her kim görür o Ḥaḳḳı görür 56  

115. Ḥāl-i ḳabr u ṣırāṭ u mīzānı  [5b] 
Ḥaşr u neşr ü behişt ü nirānı  

116. Eyledi ῾aynı ile ḥalḳa ῾ayān  
Buña şāhiddür āyet-i Ḳur᾽ān  

117. Çünki ekmeletü dīneküm nāzil 57  
Oldu aṣḥāba ḫayl-i ġam ḥāṣıl  

118. İşbu ma῾nīde çoḳ makāl oldı  
İntiḳāline intiḳāl oldı  

119. Kāmil ėtdi umūr-ı dīni tamām  
Aña vü āline ṣalāt u selām  

120. ῾Aks-i envār-ı ῾arşdur şer῾ī  
Anda gör anda aslı vü fer῾ī  

121. Vaṣfı vü ism ü resmi Aḥmeddür  
Muṣṭafā Müctebā Muḥammeddür  

122. Ḫalḳı Ḳur᾽ānı olduġı ẓāhir  
Bize besdür ol evvel ü āhir  

123. Eyledükçe cefāyı kāfirler  
İhdi ḳavmī dėr-idi ol Server 58  

124. Enbiyā hep ḫalīfe-i Ḥaḳdur  
Līk Ḥażret emīn-i muṭlaḳdur  

125. İrci῾ī59 emrini çün eyledi gūş  
Dil ü cān ḳıldı tende cūş u ḫurūş  

126. Ḳodı rūh-ı revānı āfāḳī  
Eyledi ῾azm-i ḥażret-i bāḳī  

127. Ḳıldı emr-i ḫilāfet aṣḥāba  
Ṭutdı yüz cümle ümmet ol bāba  

57  “…Dininizi kemale erdirdim…” Kur’an-ı Kerim Meâli, el-
Mâide 5/3.  

58  “(Ya Rabbi!) Kavmimi hidayete eriştir.” Beyhakî, 
Şuabu’l-İman, 3/45.  

59  “… (Rabbine) dön!” Kur’an-ı Kerim Meâli, el-Fecr 
89/28.  
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128. Oldı Bū-bekr ṣıdḳ-ile muḫtār  
S̱āniye’sneyni iz hümā fi’l-ġār 60  

129. ῾Ayn-i ῾adliyle gör ki mīm-i ῾Ömer  
Erba῾īn olduġını vėrdi ḫaber  

130. Nūr-ı ḥilm ü ḥayā ile ῾Osm̱ān  [6a] 
Levḥ-veş oldı cāmi῾-i Kur᾽ān  

131. Bildi cümle ῾ulūm-ı lem-yezelī  
Evliyā serveri ῾Aliyyi velī  

132. Çār yār-ı Resūl-i her-du serā  
Cümle otuz yıl oldılar ḫulefā  

133. Bulara tā ezelden oldı ῾aṭā  
Ṣıdḳ u ῾adl u ḥayā vü ῾ilm ü seḫā  

134. Her biri rāh-ı dīne necm-i hüdā  
Nevver’allāhu ḳabrehüm ebedā 61  

Der Fażīlet-i ῾İlm ü ῾Amel ve Ḳabāḥat-i Cehl ü Kesel  

[İlim ve Amelin Fazileti ile Cehalet ve Tembelliğin Çirkin-
liği Hakkında]  

135. Ey göñül murġı bir dem āġāz ėt  
Durma evc-i merāma pervāz ėt  

136. Söyle bir söz ki ḫalḳa aḥsen ola  
῾Ayn-ı ῾ālem anuñla rūşen ola  

137. Ehl-i İslāma farż ola ṭalebi  
Raḥmet ėrgüre zaḥmet ü ta῾abi  

138. Ola ger vehb ü kesb-ile ḥāṣıl  
Ėde maṭlūba ṭālibi vāṣıl  

139. ῾İlm-i ḥaḳdur muḥīṭ-i her du cihān  
Anuñ-ile bilindi kevn ü mekān  

140. ῾İlme ῾arż ėtdi çün tecellīsin  
Buldı a῾yān ḳamu tesellīsin  

141. ῾İlmden ῾ayna geldi bu eşyā  
῾İlm-ile fetḥ olur ḳamu ma῾nā  

142. Ṣıfat-ı ẕātı ῾ālim u ῾allām  
Hem ῾alīm u ḥakīm ü ẕü’l-ikrām  

143. Aña tesbīḥ u ḥamd ėder her şey᾽  
Gör cemād oldı ẕākir-i yā Ḥay  

 
60  “… Mağaradaki iki kişiden ikincisiydi…” Kur’an-ı Kerim 

Meâli, et-Tevbe 9/40. 

144. Gerçi Ḥay ismi aṣl-ı evveldür  [6b]  
Līk ism-i ῾alīm-i ekmeldür  

145. ῾İlm ü fazl-ile ādem ādem olur  
Cümle emlākden mükerrem olur  

146. Yevm-i ḥaşr üç bölük olur şufe῾ā 
Evvelā enbiyā düvüm ῾ulemā  

147. Şühedā ṣālisi̱ o gün ῾ulemā  
Enbiyā ḳurbetinde şāfi῾ ola  

148. ῾Ulemā enbiyāya vārisḏür  
῾Ulemā ırż-ı dīni ḥārisḏür   

149. ῾Ulemānuñ medādın ol Dāver   
Şühedā ḫūnı ile vezn eyler  

150. ῾İlm-i Ḥaḳdan bize hidāyetdür  
Kerem ü luṭf-ı bī-nihāyetdür  

151. ῾Ālemüñ hep nihādı ῾ilm-iledür  
Dīn ü dünyā ῾imādı ῾ilm-iledür 

152. Dėdi ol kim bu sırra a῾lemdür  
῾Ālimüñ mevti mevt-i ῾ālemdür  

153. ῾İlmdür Ḥaḳḳı ḥalḳa ẓāhir ėden  
῾İlmdür ṭāhir ü muṭahhir ėden  

154. ῾Ayn-i ῾ālemde şemsdür ῾ālem  
Müte῾allim meh-i şeb-i muẓlem  

155. Müstemi῾ler nücūm-ı çarḫ-ı berīn  
Bāḳisi hep hemec be-zīr-i zemīn  

156. ῾İlm baḫşāyiş-i ilāhīdür  
῾İlm ῾unvān-ı pādşāhīdür  

157. ῾İlmdür ḫātem-i Süleymānī  
Żabt ėder ῾ilm dīv ü insānı  

158. Nāsa gerçi mülūkdur ḥükkām  
῾Ulemā ḥākim-i mülūk u ῾avām  

159. Ümerānuñ umūrı ῾ilm-iledür  [7a]  
Şu῾arānuñ şu῾ūrı ῾ilm-iledür  

160. ῾Ayn-i ῾ilm-ile eyle şer῾e naẓar  
Ėrmeye tā ki saña şerr ü żarar  

61  Allah kabrini sonsuza dek nurlandırsın.  
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161. Eyleyen ῾ayn-i ῾ilm-ile ῾ālem  
Hīç görmez ṣoñında renc ü elem  

162. ῾İlme maẓhar sa῾īd u cehle şaḳī  
῾İlm-ile farḳ olur ġabī vü taḳī  

163. Ma῾rifetdür ġıdā-yı rūḥānī  
Ṭaleb eyler müdāmī rūh anı  

164. İns ü cin ḫalḳına sebeb ῾irfān  
Olduġın sā̱bit eyledi Ḳur᾽ān   

  ‘نِودُبُعْيَلِ َّلاإ سَنلإْاوَ َّنلجِْا تُقْلَخَ امَوَ :یلَاعَـَت الله لَاقَ’ 62

165. Ya῾budūnı müfessirin-i ḫabīr  
Ya῾refūn63 ile eyledi tefsīr  

166. İmdi ma῾lūm kim ḳamu ῾ālem  
Cümle emlāk-ile benī-ādem  

167. Ḫalḳ olınmaḳda maṭlab-ı a῾lā  
Oldı ῾irfān-ı Ḥażret-i Mevlā  

168. Bizi ḫalḳ ėtdi Ḫāliḳı bilevüz  
Dergeh-i Ḥaḳḳa ῾ilm-ile gelevüz  

169. Çünki İslām u dīn ile īmān  
Daḫı fıḳh u ḥadīs-̱ile Ḳur᾽ān  

170. Ma῾nisi ῾ilm-ile olur ma῾lūm  
Farżdur dėdi Ḥaḳ resūli ῾ulūm  

  ‘ثيدِلحَا :ةٍمَلِسْمُو مٍلِسْمُ لِّك ىلعَ ةٌضَيرِفَ مِلْعِلا بُلَطَ’64

171. Merd ü zenden her ehl-i İslāma   
Şāha dervīşe ḫāṣ-ile ῾āma  

172. Farż-ı ῾ayn oldı ῾ilm-i dīn oḳumaḳ  [7b]  
Farḳ ola tā anuñ-ile bāṭıl Ḥaḳ  

173. Farż olan ῾ilmi her ki terk ėtdi  
Reh-i cehl ü ḍalālete gitdi  

174. Ėdemez emr-i dīnini ıṣlāḥ  
Bulamaz ῾āḳıbet ṣalāḥ u felāḥ  

 
62  “Allah Teâlâ buyuruyor ki: Ben cinleri ve insanları, an-

cak bana kulluk etsinler diye yarattım.” Kur’an-ı Kerim 
Meâli, ez-Zâriyât 51/56. 

63  “Bilinmeyen gizli bir hazine idim, bilinmek istedim, 
bilineyim diye halkı (kâinat) yarattım” hadisine tel-
mih var. Aclûnî, Keşfü’l-Hafâ, 2/132.  

175. Vaḳti var her ῾ibādetüñ er geç  
Ger ṣalāt zekāt u ṣavm-ile ḥac  

176. ῾ilmi vaḳt-ile ḳayd ḳılmadı Ḥaḳ  
Olavuz tā ki ῾ilmde muṭlaḳ  

177. Dėdi Dāvudda emr ėdüp Ḫālıḳ  
Yap demürden ῾aṣā-y-ile çarıḳ  

178. Girüben dīn yolına gözle uṣūl  
Bulasın tā ki ῾ayn-i ῾ilme vuṣūl  

179. Çīn ü Māçīnde olur-ise eger  
Ṭaleb-i ῾ilm ile ey server  

180. Gör ḥadīsi̱nde daḫı Server-i dīn  
Uṭlubu’l-῾ilme dėr velev bi’ṣ-ṣīn 65  

181. ῾İlmi terk ėtme bī-sebeb böyle 
Mehdden laḥde dek ṭaleb eyle  

182. Diler-iseñ ėre Ḥaḳḳuñ naẓarı  
Gūş-ı cān-ile diñle bu ḫaberi  

Hikāyet 

183. Naḳl olındı ṣaḥābeden bu ḫaber  
Bir gün ol pādişāh-ı nev῾-i beşer  

184. Mescidinde ṭurur-iken tenhā  
Geldi bir pīr-i fānī ėtdi du῾ā  

185. Dėdi kim sensin ey Nebiyy-i ilāh  
Vasıṭa beynenā ve beyne’llāh 66  

186. Ben ża῾īf ü naḫīf u bī-tedbīr [8a]  
Ben faḳīr u ḥaḳīr-i pür-taḳṣīr  

187. ῾Ömrümi hep hevāya ṣarf ėtdüm  
Varumı mā-sivāya ṣarf ėtdüm  

188. Ḳocadum pīr-i nā-tüvān oldum  
Şimdi ben erzel-i cihān oldum  

189. Ėrdi ῾ömr-i ῾azīz āḫirine  
Bilmedüm evveli ne āḫiri ne  

64  “İlim talep etmek kadın, erkek bütün Müslüman-
lara farzdır.” İbn Mace, Mukaddime, 17.  

65  “İlm, Çin’de de olsa ona talip olun.” Beyhakî, 
Şuabu’l-İman, 2/254.  

66  Allah ile aramızdaki vasıta sensin. 
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190. Baḥr-i ῾iṣyānda ḳalmışam gümrāh  
Raḥm ėdip ben ġarībe eyle nigāh  

191. Ḳoma girdāb-ı ẓulmet içre ḳalam  
Bilmezem n’eyleyem ne çāre ḳılam  

192. Bir ῾amel ögret ey şeh-i muḫtār  
Efḍal-i ṭā῾at ola rūz-ı şumār  

193. Dinledi sözini Resūl-i emīn  
Dėdi var ῾ilm oḳı gelince yakīn  

194. ῾İlmdür efḍal-i ῾ibādet-i Ḥaḳ 
῾İlmdür ekmel-i velāyet-i Ḥaḳ  

195. ῾İlmdür Ḥaḳdan Ādemin sebaḳı  
῾İlm-ile bildi her ki bildi Ḥaḳı  

196. ῾İlm deryā-yı bī-kerāne durur  
Bī-nişāndan bize nişāne durur  

197. Dėmedi kimse ῾ilme pāyānı  
Yine künh-ile Ḥaḳ bilür anı  

198. Ḥaḳ Resūli bu deñlü ῾ālim iken  
Her naḳıṣdan berī vü sālim iken  

199. Yine emr ėtdi aña Rabb-i ῾ibād  
Dė ki yā Rabb ῾ilmüm eyle ziyād 67  

200. Şeref-i ῾ilmi çünki bildi Ḥabīb  
Ümmetin ῾ilme eyleyüp terġīb  

201. Dėdi yanında iken aṣḥābı   [8b]  
Ben ῾ilm şehriyem ῾Alī bābı  

202. Dileyen şehse ῾ilme vāṣıl ola  
Gele yoldan o bāba dāḫil ola  

203. Ḥāṣıl olup ḳamu murādātı  
Redd olınmaya hīç ḥācātı  

204. Ėşidüp bu ḥadīṣi Ḥāricler  
Münkir-i şīr-i Ḥaḳ Ḥavāricler  

205. Cem῾ olup bir yėre ḳılur tedbīr  
Oluben sözde bir birine baṣīr  

206. Varalar aña ῾arż-ı ḥāl ėdeler  
Bir mühim mes᾽ele su᾽āl ėdeler  

 
67  ”…Rabbim! İlmimi arttır" de!”. Kur’ân-ı Kerîm Meâli, Tâhâ 

20/114.  

207. İttifāḳ-ile on kimesne gelür  
῾Arż ėdüp müşkilini sā᾽il olur  

208. Biri evvelde fetḥ-i bāb eyler  
Meclis içre ṭurup ḫiṭāb eyler  

209. Dėr ki efḍal ῾ilim midür ya māl  
Bize i῾lām eyle n’ola me᾽āl  

210. Gösterip luṭf-ile ṭarīḳ-ı ṣavāb  
Vėrür anlara işbu resme cevāb  

211. Kim bilüñ māldan ῾ilim yegdür  
Cīfedür māl ṭālibi segdür 68   

212. Oldı dünyā mü᾽ennes-̱i ednā  
Aña ṭālib denī degül dānā  

213. ῾İlmi Ḥaḳ enbiyāya ḳıldı ῾aṭā  
Mālı Ḳārūna eyledi i῾ṭā  

214. ῾İlm-ile enbiyā yolın açdı  
Mālı Ḳārūn-ile yėre geçdi  

215. Ḥāris-i mülk ü māldür insān  
῾İlmdür ḥāris-i cemī῾-i cihān  

216. ῾İlm[i] ṣarf-ile artar eksilmez  [9a] 
Dökinür māl ḥarc-ile ḳalmaz  

217. Māl-ile ῾ucb u kibr ḥāṣıl olur   
῾İlm-ile kişi Ḥaḳḳa vāṣıl olur  

218. Māl sevgüsi ḳalbi kūr eyler  
῾İlm insānı ῾ayn-ı nūr eyler  

219. Lem῾a-i ῾ilm nūr ėder cānı  
Gösterür cān içinde cānānı  

220. Elem-i māl ḳaddi lām eyler  
Şeh iken ādemi ġulām eyler  

221. Kişi öldükde mālı ġayr alısar  
Kendü ῾ilm ü ῾amel ile ḳalısar  

222. Māl u cāh-ile niçe bed-niyyet  
Eyledi da῾vi-i ulūhiyyet  

223. ῾İlm ehlini ῾abd-i ḫāliṣ ėder  
῾İlme sa῾y eyle ḥubb-i mālı gider  

68  “Ed-dünya ci'fetün, tâlibühâ kilâbün” hadisinin 
tercümesidir. İbnü’ş-Şecerî, Tertibü’l-Emâlî, 2/267.  
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224. ῾İlmdür ḫalḳdan cihānda me᾽āl  
῾İlme tābi῾ durur bu mülk-ile māl  
 

 ينب مْلاََّسلا امهيْلَعَ دواد نبا ناميلَسُ يرَِخُ امهنع \اَ یضرَ سْابّع نبا لَاقَ’ 69
 ‘ هعم كللماوَ لالمٰا الله یطعأف ملعلا راتخاف كللماو لالمٰاو ملعلا

225. Bil özi pāk u her sözi ma῾ḳūl  
İbn ῾Abbāsdan olur menḳūl  

226. Ḳıldı muḫtār Ḥaḳ Süleymānı  
Ol Resūl u emīn-i Raḥmānı  

227. ῾İlm-ile māl u mülk beyninde  
Cümlesinden birisi ῾aynında  

228. Ṣıdḳ-ile çünkü ῾ilme eyledi meyl  
Vėrdi ḥaḳ māl u mülki aña ṭufeyl  

229. Māl-i dünyā çü ẓıll-i zāyildür  [9b]  
Ḳaçsañ andan o saña māyildür  

230. ῾Ömrüñ olduḳça ḳosañ anı velī  
Yėtemezsin be῾-ḥaḳḳ-ı sırr-ı ῾Ali  

231. Keserābin biḳī῾atindür70 ῾ālem  
Yoḳ yėre kend’özüñe vėrme elem  

232. Gel begüm ῾ayn-ı ῾ilme ṭut yüzüñi  
Ver o şems-i Ḫudāya kend’özüñi  

233. ῾İlm-ile ḳaldur ῾ālem içre ῾alem  
Gelsün arduñca sāye-i ῾ālem  

234. Ezelī her ne kim muḳadderdür  
Bī-ḳuṣūr ol gelür muḳarrerdür  

235. Çünki maḳsūmdur ḳamu erzāḳ  
Ḳıl tevekkül yetişdürür Rezzāḳ  

236. Her umūruñ Ḫudāya tefvīż ėt  
Ġayrı ḳo sen rıżā ṭarīḳına git  

237. Kişi bildügi ile ḳılsa ῾amel  
Bildürür bilmedügin ῾Azze ve Cel  

 
69  “İbn Abbas -radiya’llâhu anhuma buyurdu ki: Sü-

leyman b. Dâvud’dan (a.s.) ilim, mal ve sultanlık 
arasında seçim yapması istendi, O ilmi seçti. Allah 
da ona ilimle birlikte mal ve sultanlık da verdi.” İbn 
Abdülber, Câmi‘u Beyâni’l-İlm, I, 237. 

70  “… Issız bir çöldeki serap gibidir. …” Kur’an-ı Kerim 
Meâli, Nûr 24/39. 

71  Yazmada ῾amel şeklindedir. 

238. Ẓulmet-i cehlden bulınca necāt  
῾Amel ü ῾ilmi eyle iki ḳanāt  

239. ῾İlm cān gibidür ῾amel çü beden  
Hīç cānsuz revān olur mı bu ten  

240. ῾İlmsüz her ῾amel ḍalāl oldı  
Hem ῾amelsüz ῾ilim vebāl oldı  

241. Bir durur aṣlı ῾ilm-le71 ῾amelüñ  
Çü her ḥarfin oḳu bil emelüñ  

242. Ya῾ni ῾ilm ü ῾ameldedür ne ki var 
῾Amel ü ῾ilmi ile kendüñe yār  

243. ῾İlmsüz her ῾amelde naḳṣ u żarar  
Var ėdügin buyurdı Peyġamber [10a]  

  ‘ثيدلحا :ليلق لهْلجا عم لمعلا يرثک نّإ و يرثک ملْعلْا عم لمعلا ليلق نّإ’	72

244. Az ῾amel ῾ilm ile oldı kesī̱r  
῾İlmdür ῾ālimi ḥafīẓ u naṣīr  

245. Cehl-ile gerçi kim ῾amel çoġ olur  
O da sehv ü ḫaṭā-y-ile yoġ olur  

  ‘0َ1ْ2ِْ.ا َ,ِ* ()ََ'أ َ%$َ" !’ 73

246. Cehlden özüñe hīç faḳr olmaz  
Cehl-ile kişi maṭlabın bulmaz  

247. Ṣanma māl-ile cāhil ola ġanī  
Cāh-ile māl ėder şaḳī vü denī  

248. Māl ῾ilm-ile ῾aybı setr eyler  
Cehl-ile kendü keşf ėdüp söyler  

249. Çünkü nefsi ῾adūsıdur cāhil  
Eyle ḫayrı nice_ėtsün ol bāṭıl  

250. Hīç bilür bilmez-ile bir mi olur 74  
Ne bilür cāhil-i ġabī ne ḳılur  

251. Cāhili çün veli ėdinmedi Ḥaḳ  
῾Āḳil olana ῾ilm olur elyaḳ  

72  “İlim ile yapılan amel az bile olsa çoktur. Cehalet ile yapılan 
amel çok bile olsa azdır.” Kudâî, Müsnedü’ş-Şihâb, 2/121. 

73  “Cehaletten daha büyük/şiddetli fakirlik yoktur.” Taberanî, 
el-Mu‘cemü’l-Kebîr, 3/68. 

74  “…De ki: "Hiç bilenlerle bilmeyenler bir olur mu?…” 
Kur’an-ı Kerim Meâli, ez-Zümer 39/9. 
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252. Her ḳulın k’ide kend’özine ḳarīb  
Evvelā ῾ilmin eyler aña naṣīb  

253. ῾İlmdür ḳurbet-i Ḫudāya sebeb  
Ḳurbet istersen eyle ῾ilmi ṭaleb  

254. ῾İlm-ile ėrdi cennete İdrīs  
Cehl-ile girdi dūzeḫe İblīs  

255. ῾Ulemānuñ maḳāmı ῾arş-ı ῾alā  
Cühelānuñ maḳāmı taḫt-ı se̱rā  

256. ῾Ulemā ḫaşyet-i Ḫudāda müdām  [10b]  
Cühelā kārı cehl ü fısḳ müdām  

257. Ėtme cāhille iḫtilāṭı gider  
Bed marażdır cehil sirāyet ėder  

258. Oldı āyīne-veş dil-i insān  
Olur esrār-ı ḥalḳ anda ῾ayān  

259. Naẓar ėtse vücūd-ı nūrānī  
Gösterür ῾aynı ile nūr ānı  

260. Baḳar eline cehūl-i ẓulmānī  
Gösterür küfr ü cehl ü ẓulm anı  

261. ῾Ālimüñ ḳalbi şems-i ῾ilme maḥal  
Cāhilüñ ẕātı naḫsdur çü Züḥal  

262. Sorma insānı emr-i dīninden  
Çünki ma῾lūmdur ḳarīninden  

263. Sevḳ eyler çü ehli ehle melek  
Devr-ile cem῾ ėder oları felek  

264. Ṣuleḥā ola ehl-i ῾ilme enīs  
Füseḳā cāhil-i ġabīye celīs  

265. Her kişi sevdügiyle ḥaşr olısar 75  
Her ῾amel anda ṣaḥibin bulısar  

266. Ṣıḥḥat-i ḫāṣ ile ḫāṣ olasın  
Ẓulmet-i cehlden ḫalāṣ olasın  

267. ῾İşret-i ῾ām ṭab῾ı mesḫ eyler  
Dil-i insānı resḫ u fesḫ eyler  

268. Ḳalbüñi eyle ῾ayn-ı ῾ilm-ile ḥay  
Ki olur şey muḳārini ke’ş-şey 76  

 
75  “Kişi sevdiği ile haşrolunacaktır.” Buharî, “Edeb”, 96. 
76  “Her şeyin karşısında bir şey olur, yani her şey zıd-

dıyla kaimdir.] 

269. Cāhilüñ cehli ġaflet ü ẓulumāt  
῾Ālimüñ ῾ilmi nūr u āb-ı ḥayāt  

270. Olduġın keşf ẓāhir ėtmişdür  
Evliyā ol ṭarīḳa gitmişdür  

271. Gör bu ma῾nīyi Ḥażret-i Mollā  [11a]  
Mesṉevīsinde eylemiş imlā  

Hikāyet-i ān ṭālib ki şecere-i ḥayāt mi-cust ve ne-
dānist ki ān dıraḫt ῾ilm est her ki ez mīve-i ū çeşīd 

be-ḥayāt resīd 77  
[Ölümsüzlük ağacını arayan ve meyvesinden yiyen her-
kesin ölümsüzlüğe kavuştuğu ağacın ilim olduğunu bil-

meyen o talibin hikâyesi]  

أحياء‘ أ ملعلا له و ی ت وم سانلا ’ 78  

272. Dāsitānında dėdi bir dānā  
Hind içinde dıraḫt olur aṣlā  

273. Mīvesin ekl iden yüzi ṣolmaz  
Hīç pīr olmaz u ebed ölmez  

274. İşidüp anı bir şeh-i ṣādıḳ  
Oldı cān-ile mīveye ῾āşıḳ  

275. Cem῾ ėdüp cümle ehl-i dīvānı  
Anlara ῾arż eyledi anı  

276. Ḳıldı çün şeh dıraḫt tedbīrin  
İḫtiyār ėtdi içlerinde birin  

277. Dėdi gez Hind ü Sindi ey muḫtār 79  
Ol dıraḫtdan olınca ber-ḫūr-dār 

278. Emr-i şāh-ile çün revān oldı  
Cān gibi dīdeden nihān oldı  

279. Cümle şehr ü bilādı eyledi geşt  
Ne cezīre ḳodı ne kūh u ne deşt  

280. Kime kim rāst geldi ṣordı ḫaber  
Vėrmedi kimse ne ḫaber ne ese̱r  

281. Cümle ṭanz u temasḫar eylediler  
Olur olmaz cevāb söylediler  

77  Bu hikâye Mesnevî’nin ikinci defterinde yer almak-
tadır. Mevlânâ, Mesnevî-i Ma‘nevî, 329-331.  

78  İnsanlar ölüdür, âlimler ise diridir. 
79  Yazmada Sindi gez ey şeklindedir. 
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282. Kimi dėr bil ki ῾ārıż oldı cünūn  
Bunı ῾āḳil dėmez meger mecnūn  

283. Kimi ėder yaşadı gibi memāt  [11b]  
Cān acından ister āb-ı ḥayāt  

284. Kimisi dėr ki ḳoñ sözi ma῾ẕūr  
Siḥr-kār eylemiş ḳatı mesḫūr  

285. Her biri bir söz-ile vėrdi cevāb  
Gelmedi ṭab῾a hīç biri ṣavāb  

286. Ḥāṣılı çekdi yolda ḫayl-i ta῾ab 
Eyledi ol dıraḫt u bārı ṭaleb  

287. Hindi vü Sindi gezdi ser-tā-pā  
Ne ḫaber ne şecer se̱mer peydā  

288. Almadı çünki mīveden behre  
Döndi me᾽yūs şāh olan şehre  

289. Yolda maḥzūn gelürken ol bī-dil  
Geldi bir şehri eyledi menzil  

290. Anda bir şeyḫ-i kāmil u maḳbūl  
Her sözi dergeh-i Ḫudāda ḳabūl  

291. Var ėdügini çünki ėşitdi  
Kendüye işbu kārı iş ėtdi  

292. Dėdi kim ol ῾azīze ben varayın  
Düşeyin ayaġına yalvarayın  

293. Alayın bir du῾āsın ol pīrüñ  
Dėyeyin baña n’ola tedbīrüñ  

294. Ola kim Ḥaḳdan ėre fetḥ ü güşād  
Bende[y]i bendden ḳıla āzād  

295. Dergeh-i şeyḫe vardı vėrdi selām  
Elini öpdi ėtdi feth-i kelām  

296. Dėdi şeyḫā ki vaḳt-i riḳḳatdür  
Nā-ümīdüm ümīd raḥmetdür  

297. Ḳalmışam ḥayret içre āvāre  
Umaram işbu derde bir çāre  

298. Şeyḫ eyitdi ki ye᾽s ü ḥayret ne  [12a]  
Baña ῾arż ėt ki derd ü ḥasret ne  

299. Maṭlabuñ n’eydügini eyle ῾ayān  
Umaram ḥaḳ vėre devā dermān  

300. Dėdi kim bir ḥakīm-i pür-tedbīr  
Ėyledi şāha bu sözi taḳrīr  

301. Arż-ı Hind içre bir dıraḫt olur  
Ekl ėden mīvesini zinde ḳalur  

302. Bes bülend-ḳāmet u laṭīf ü basīṭ  
Aṣlı āb-ı ḥayāt-ı baḥr-i muḥīṭ  

303. Şāh ben ḳulın iḫtiyār ėtdi  
Rāh-ı maṭlabda bī-ḳarār ėtdi  

304. Gezdim işbu diyārı ser-tā-ser  
Bulmadum ẕerre ol şecerden eser  

305. Vėrmedi kimse baña hīç nişān  
Ḳıldı ṭanz u temasḫarı nā-dān  

306. Şeyḫ güldi ki ey ġarīb-i elīm  
Ol şecer oldı ῾ayn-ı ῾ilm-i ῾alīm  

307. Sen anı ṣūretā şecer ṣanduñ  
Ma῾niden dūr düşdüñ aldañduñ  

308. Vardur ῾ilmüñ hezār āsā̱rı  
Göremez līk ekmeh envārı  

309. Nāmı gāhī dıraḫt u geh ḫurşīd  
Gāh baḥr-i siyāh u gāhi sefīd  

310. Bil şecerdür vücūdı insānuñ  
S̱emeri ma῾rifetdür ānuñ  

311. Ma῾rifetsiz kimesne añla yaḳīn  
Serv-i bī-mīvedür mese̱lde hemīn  

312. Ḳāmeti ḫūb u vechi dil-keşdür  
Bāġ-ı ῾ālemde ḫayli serkeşdür  

313. Mīvesin hīç kes yėyüp içmez  [12b]  
Sāyesinde kimesne ḫoş geçmez  

314. Vėre dėrseñ vücūd-ı şāḫı se̱mer  
Ma῾rifet ḥāṣıl eyle cān be-der  

315. Ṭālib ol ῾ayn-ı ῾ilm-i sāḳīye  
Ėresin tā ki Ḥayy-ı bāḳīye  

316. Oḳı ḥarf-i siyāhını ẓulumāt  
Ma῾ni bil ma῾ni anda āb-ı ḥayāt  

317. Ḫıẓr-veş eyle ẓulmet içre sefer  
Bulasın sende ῾ayn-ı ῾ilme ẓafer  

318. Aḳa dilden dile ῾uyun-ı seḫun  
Vėrile saña daḫı ῾ilm-i ledun  

319. Bāḳidür ῾ilm-i Ḥaḳ fenā bulmaz  
῾İlm-ile ḥayy olan ebed ölmez  
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320. ῾İlm dünyāda ẕeyn ü ῾uḳbāda  
Maḫzdur faḫrdur gezme āzāde  

321. Ādemüñ nāmı ῾ilm-ile añılur  
Aldanur ġayra sa῾y ėden yañılur  

322. Pes budur şāhum aḥsen ü elyaḳ  
Söyleyen kimse ḳo gel söze baḳ  

323. Terceme oldı gör bu deñlü ḥadīs ̱ 
Biline ῾ilm pāk u cehl ḥabīs ̱ 

324. Sözümi diñle pendümi gūş ėt  
Naẓmumı gūş-ı cāna mengūş ėt  

325. Mıṣra῾ı beyt-i ῾ilme bāb olsun  
Saña her faṣlı bir kitāb olsun  

326. Żabṭ içün sāl-i devri āyātın  
Üç yüz altmış ėyitdüm ebyātın  

327. Günde bir beytin ol kim ezber ėder  
Yazılur levḥ-i dilde ser-defter  

328. Ġaflet-ile geçürme evḳātı  [13a]  
Ehl-i dilden oḳı bu āyātı  

329. Cem῾ ü te᾽līf eyledüm ey şāh  
Ḫāliṣan muḫliṣan li-vechi’llāh 80 

330. Ḥaḳḳı bil Ḥaḳ sözine ḳā᾽il ol  
Dā᾽imā rāh-ı Ḥaḳḳa mā᾽il ol  

331. Ẕikr u fikrüñ hemīşe Ḥaḳ olsun  
Ḳalbüñ envār-ı Ḥaḳḳ-ile ṭolsun  

332. Ola kim evliyāya yār olasın  
Ḥaḳḳ-ile Ḥaḳ olup beḳā bulasın  

333. Vaḥdet-i Ḥaḳdadur çü ẕevḳ u ṣafā  
Ḥasbiyallāhu vaḥdehu ve kefā 81  

Der Münācāt ve Ḫatm-i Kitāb  

[Münacat ve Kitabın Hatimesi Hakkında] 

334. Gel ῾Ubūdī kelāmı ḫatm eyle  
Bāḳī esrārı bunda ketm eyle  

335. Oḳı üd῾ūnī estecib lekümi 82  
Dile andan ῾ulūm-ile ḥikemi  

 
80  Sadece Allah için.  
81  Tek dayanağım Allah’tır ve Allah bana yeter.  

336. Çün sever Ḥaḳ ῾ibādı ilḥāḥın  
Ėrgürür cümlesine ıṣlāhın  

337. Ṭurma sen daḫı ῾arż-ı ḥācāt ėt  
Yüz urup rūz u şeb münācāt ėt  

338. Varlıġun terk ėdüp o ḥażrete var  
Bu münācātı ẕikr ėdüp yalvar  

339. Ola kim ol ilāh-i Ḥayy u Aḥad  
Dergehünde du῾āñı ėtmeye red  

340. Yā ilāhī be-ḥaḳḳ-ı vaḥdet-i ẕāt  
Yā ilāhī be-ḥaḳḳ-ı cümle ṣıfāt  

341. Yā ilāhī be-ḥaḳḳ-ı nūr-ı Nebī  [13b]  
Yā ilāhī be-ḥaḳḳ-ı sırr-ı Nebī  

342. Yā ilāhī be-ḥaḳḳ-ı ῾arş-ı berīn  
Yā ilāhī be-ḥaḳḳ-ı ferş-i zemīn  

343. Ka῾be vü beyt-i Muṣṭafā ḥaḳḳı  
Zemzem ü Merve vü Ṣafā ḥaḳḳı  

344. Meẕhebinüñ enīni ḥaḳḳı-içün  
Ehl-i derdüñ ḥanīni ḥaḳḳı-içün  

345. Dāyim olan tecelli ḥaḳḳı-içün  
Ḳāyim olan teselli ḥaḳḳı-içün  

346. Dilerem senden ey Ḫudā-yı mehīb  
Eyle ol ẕāt-ı pāke ῾ilmi naṣīb  

347. Ṣureti gibi sīretin ḫūb ėt  
Cān gibi her ḳulūba merġūb ėt  

348. ῾Ulemā ile hem-nişīn eyle  
Ṣuleḥaya anı ḳarīn eyle  

349. Mey-i cehl-ile ol ki fāsıḳdur  
Meclis-i pākine ne lāyıḳdur  

350. Māsivādan anı ḫalāṣ eyle  
Der-i devletde ῾abd-i ḫāṣ eyle  

351. Zīr-i rān eyleyüp murād atın  
Dergehüñde ala murādātın  

82  “Bana dua edin size icabet edeyim.” Kur’an-ı Kerim 
Meâli, el-Mü’min 40/60. 
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352. Genc-i ῾ilmüñe ḳıl anı mālik  
Enneke ḳādirun ῾alā ẕālik 83  

353. Cümle a῾mālin ῾ilm ėdüp tekmīl  
Eylesün ῾ayn-ı ῾ilmi ḫalḳa sebīl  

354. ῾Āleme gün gibi żiyā vėrsün  
Dillere ẕevḳ-ile ṣafā vėrsün  

355. Yā ilāhī be-ḥaḳḳı ism-i Ṣamed  
Munḳaṭı῾ ėtme nesl-i pākin ebed  

356. Ẓāhir u bāṭın evvel ü āḫir  [14a] 
Eyleyüp aṣl u fer῾ini ṭāhir  

357. Tāze ṭut bāġ-ı ῾ömrini her bār  
Eyle iki cihānda ber-ḫurdār  

358. Oldı ḫatm-i kitāb işbu du῾ā 
Yessera’llāhu mā yurīdū yeşā 84  

359. Oḳıyup diñleyen dėyen āmīn  
Ola dāreynde belādan emīn  

*** 
 
 
 

 
  

 
83  Çünkü senin gücün buna yeter.  84  Her ne istiyor ve diliyorsa Allah onu ona kolaylaş-

tırsın.  
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